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CRT 48-33K Pratarme

Pratarme

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS — Siame vadove pateikiamos svarbios
instrukcijos toliau nurodytam masinos modeliui. Sios instrukcijos parasytos
iSskirtinai ,Wacker Neuson Production Americas LLC", todél jomis reikia

-

Irenginys Elemento numeris
CRT 48-33K 5200002353, 5200002354
CRT 48-33K DF 5200007686, 5200007687
~
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Masinos idenfikavimas

Firminéje lenteléje, pridétoje prie Sios masinos, nurodytas modelio numeris,
irenginio numeris, tikrinimo numeris ir serijos numeris. Firminés lentelés vieta
parodyta auksciau.

Serijos numeris (S/N)

Ateiciai uzsiraSykite serijos numerj toliau skirtame laukelyje. Reikés serijos
numerio, kai norésite jsigyti masinos daliy arba jg remontuoti.

Serijos numeris:

MasSinos dokumentacija

= Nuo 3Siol Sioje dokumentacijoje ,Wacker Neuson Production Americas LLC" bus
jvardijama kaip ,Wacker Neuson*.

m Visada turékite maSinoje naudojimo instrukcijy kopija.

» Uzsisakydami atsargines dalis naudokités atskira daliy knyga, prideda prie
masinos.

m Jei neturésite bet kurio Sio dokumento, kreipkités j ,Wacker Neuson“ norédami
uzsisakyti naujg arba eikite adresu www.wackerneuson.com.

m Kai uzsakysite dalis ar praSysite techninés priezitros informacijos, pasiruoskite
nurodyti maSinos modelio numerj, prietaiso numerj, tikrinimo numerij ir serijos
numer;.
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Pratarme

CRT 48-33K

Siy instrukcijy informacijos isimtys

= Siose instrukcijose pateikiama informacija ir proceddros, kaip saugiai naudoti ir
prizidréti nurodytg ,Wacker Neuson“ modelj (-ius). Kad baty saugiau ir nekilty
pavojus susiZeisti, atidZiai perskaitykite, jsisavinkite ir laikykités visy nurodymu,
aprasyty Siose instrukcijose.

m ,Wacker Neuson“ specialiai pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus net ir be
ispéjimo, kurie pagerina masiny naSumg arba saugumo standartus.

= Siose instrukcijose pateikiama informacija paruosta pagal masinas, pagamintas
iki atspausdinimo laiko. ,Wacker Neuson* pasilieka teise keisti bet kurig Sios
informacijos dalj be jspéjimo.

m lliustracijos, dalys ir proceddros Siose instrukcijose pateikiamos apie ,Wacker
Neuson“ gamykliSkai sumontuotus komponentus. Jasy maSina gali skirtis
priklausomai nuo specifiniy jasy regiono reikalavimuy.

KALIFORNIJOS 65 pasialymo jspéjimas

Degant iSsiskiriantys damai, kai kurios jy sudedamos dalys ir tam tikri transporto
priemoniy komponentai turi chemikaly arba iSskiria juos, kurie Kalifornijos valstijoje
laikomi sukeliantys veZzj arba apsigimimus ir daro kitg Zalg reprodukcijai.

|statymai dél kibirkSéiavima mazinan€iy priemoniy

DEMESIO: Valstybiniuose sveikatos apsaugos kodeksuose ir viesujy istekliy
kodeksuose nurodoma, kad tam tikrose vietose kibirkS€iavimg mazinancios
priemonés turi bati naudojamos su hidroanglies vidaus degimo varikliais.
KibirkS€iavimg mazinanti priemoné — jrenginys, pritaikytas apsaugoti nuo
atsitiktiniy kibirksciy arba liepsny variklio iSmetamojoje sistemoje. KibirkS¢iavima,
mazinancias priemones klasifikuoja ir vertina tam tikslui Jungtiniy Valstijy misSky
tarnyba. Kad baty laikomasi Siy vietiniy jstatymy dél kibirkS€iavimg mazinanciy
priemoniy, kreipkités | varikliy pardaveéjg arba vietinj sveikatos ir apsaugos
administratoriy.

Gamintojy patvirtinimas

Siose instrukcijose aprasomos patvirtintos dalys, priedai ir modifikacijos. Galioja

Sie apibrézimai:

m Patvirtintos dalys arba priedai yra tos, kurias arba gamina, arba tiekia ,Wacker
Neuson*.

m Patvirtintos modifikacijos yra tokios, kurios atliekamos jgaliotame ,Wacker
Neuson“ paslaugy centre pagal rasSytines instrukcijas, publikuotas ,Wacker
Neuson®.

m Nepatvirtintos dalys, priedai ir modifikacijos yra tokios, kurios neatitinka
patvirtinty kriterijy.

Nepatvirtintos dalys, priedai ar modifikacijos gali paskatinti tokias pasekmes:

m Operatoriui ir asmenims darbo srityje gali Kilti pavojus sunkiai susiZeisti

» Masina sugadinama visam laikui, 0 nebus taikoma garantija

Nedelsiant kreipkités j ,Wacker Neuson* prekybininka, jei turite klausimy dél
patvirtinty arba nepatvirtinty daliy, priedy arba modifikacijy.
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EB atitikties deklaracija

~Husqgvarna AB“, SE 561 82 ,Huskvarna“, SVEDIJA, Tel. +46 36 146500 prisiima visiSkg atsakomybe, kad
gaminys:

Aprasas Betono lyginimo masina, mentelé
Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis CRT 48-33K, CRT 48-33K DF
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo 2019 m.

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Aprasas
2006/42/EB ,del masiny®
2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

ir kad laikomasi 8iy standarty ir (arba) techniniy specifikacijy

EN 12649:2008+A1:2011

Partille, 2019.12.01

Martin Huber

,R&D* direktorius, Betoniniai pavirsiai ir grindys,
Husqvarna AB*, statyby padalinys

Atsakingas uZ technine dokumentacijg
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CRT 48-33K Saugos informacija
1 Saugos informacija
1.1  Signaliniai zodziai, vartojami Sioje instrukcijoje

Sioje instrukcijoje yra signaliniy Zodziy — PAVOJUS, [SPEJIMAS, ATSARGIAI,

DEMESIO, ir PASTABA, kuriais batina vadovautis, kad blty mazesné tikimybé
susizaloti, sugadinti prietaisg ar atlikti netinkama technine priezitra.

Tai j[spéjamasis saugos simbolis. Jis naudojamas norint jspéti apie galimus
pavojus.

» Laikykités visy saugos pranesimy, esanciy prie Sio simbolio.

PAVOJUS

PAVOJUS nurodo pavojinga situacijg, kuri, jei jos nesisaugoma, baigsis mirtimi ar

rimtu suzalojimu.

» Norédami iSvengti mirties ar rimty suzalojimy dél tokio pobidZio pavojaus,
laikykités visy saugos praneSimy, esanciy prie Sio signalinio zodzio.

ISPEJIMAS

ISPEJIMAS nurodo pavojinga situacija, kuri, jei jos nesisaugoma, gali baigtis

mirtimi ar rimtu suzalojimu.

» Norédami iSvengti galimos mirties ar rimty suzalojimy dél tokio pobtdzio
pavojaus, laikykités visy saugos praneSimy, esanciy prie 3io signalinio ZodzZio.

ATSARGIAI

ATSARGIAI nurodo pavojingg situacijg, kuri, jei jos nesisaugoma, gali baigtis

nedideliu ar vidutiniu suzalojimu.

» Norédami iSvengti galimo nedidelio ar vidutinio suzalojimo dél tokio pobudzio
pavojaus, laikykités visy saugos pranesimy, esanciy prie Sio signalinio zodzio.

> B B P

DEMESIO: nurodo situacija, kai praneS§imas naudojamas be saugos jsp&jamojo
simbolio, kuri nesisaugant gali baigtis turtine zala.

Pastaba: Pastaboje pateikiama papildomos informacijos, kuri svarbi proceddarai.

wc_si000852It_fm7_lIt.fm
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Saugos informacija CRT 48-33K
1.2  Prietaiso aprasSas ir numatytoji paskirtis

Sis prietaisas yra vairuojamoji betono glaistyklé. ,Wacker Neuson* vairuojamoji
glaistyklé sudaryta iS rémo, ant kurio sumontuotas dyzelinis variklis, degaly bakas,
vandens bakas, du hidrauliniai varikliai, hidraulinis valdymo modulis ir operatoriaus
platforma su valdikliais ir sédyne. Prie kiekvieno hidraulinio variklio prijungta po
metaliniy peiliy komplekta. Peilius supa zZiediné apsauga. Variklis suka peilius, kai
hidrauliniai signalai i§ valdymo modulio perduodami j variklius. Besisukantys peiliai
slysta per kietinamg betonag, dailiai jj iSlygindami. Operatorius, sédintis ant
operatoriaus platformos, valdikliais ir pedalu valdo masSinos greitj ir krypt;.

Si masina skirta kietinamam betonui paskleisti ir i3lyginti.

Si masina sukurta ir sumontuota iSimtinai tik auk3ciau aprasytoms reikmems.
Naudojant ma3ing bet kokiu kitu tikslu galima visam laikui sugadinti jg arba rimtai
suzaloti operatoriy ar kitus Zmones, esancius toje vietoje. Masinos gedimames,
kuriy priezastis — netinkamas naudojimas, garantija netaikoma.

Stai keli netinkamo naudojimo pavyzdZiai:
» MasSinos naudojimas vietoj kopéciy, atramos ar darbo pavirSiaus

= Masinos naudojimas keleiviams ar jrangai veZioti ar gabenti

» MasSinos naudojimas netinkamoms medziagoms, pavyzdZiui, suspensijos
pavidalo ir sandarinimo medziagoms, epoksidy dariniams lyginti

» Masinos naudojimas ne pagal gamintojo nustatytus parametrus
m Masinos naudojimas pazeidziant visus ant jos ir naudojimo instrukcijoje
esancius jspéjimus

Si masina sukurta ir sumontuota laikantis naujausiy visuotiniy saugos standarty. Ji
ripestingai suprojektuota taip, kad pagal galimybes bty pasalinti pavojai ir baty,
padidintas operatoriaus saugumas naudojant apsauginius skydus ir Zenklinima.
Taciau Siek tiek rigikos gali islikti net imantis apsauginiy priemoniy. Tai vadinama
liekamaja rizika. Sioje maSinoje tai gali apimti:

m Karstj, triukSma, iSmetamasias dujas ir anglies monoksida i$ variklio

m  Cheminius nudegimus nuo kietinamo betono

m Gaisro pavojus netinkamai pildant degalus

s Degalus ir jy garus, degaly iSsiliejimg netinkamai keliant

m K0no suZalojimg netinkamai keliant

m Pavojy susipjaustyti aStriais ar atSipusiais peiliais

Saugodami save ir kitus, prieS naudodami Sig masing jsitikinkite, kad atidziai
perskaitéte ir supratote saugos informacijg, pateiktg Sioje instrukcijoje.

wc_si000852It_fm7_It.fm
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CRT 48-33K Saugos informacija
1.3  Saugos gairés naudojant masing

Operatoriaus mokymas

Prie$ naudodami masinag:

m Perskaitykite prie Sios mas$inos pridétoje instrukcijoje naudojimo nurodymus ir
susipazinkite su jais.

= Susipazinkite su vieta ir tinkamu visy valdikliy bei saugos jrangos naudojimu.

m Jei reikia, dél papildomy mokymy kreipkités j ,WWacker Neuson®.

Kai masina paleista:

= neleiskite tinkamai neapmokytiems Zmonéms naudoti masinos. Masing
naudojantys Zmonés privalo susipazinti su galima rizika ir pavojais, susijusiais
su ja.

Operatoriaus kvalifikacija

Tik mokytiems darbuotojams leidziama paleisti, naudoti ir iSjungti masing. Jie taip
pat turi atitikti Sias kvalifikacijas:

m  Gavo nurodymus, kaip tinkamai naudoti masing

= Susipazinti su reikiama saugos jranga.

Masina turi bati neprieinama ir nenaudojama:

n Vaiky

= Asmeny, apsvaigusiy nuo alkoholio ar narkotiky

Dengiamas plotas

Susipazinkite su dengiamu plotu.

= Neleiskite leidimo neturintiems darbuotojams, vaikams ir gyviinams artintis prie
masinos.

m Stebékite keitimo padétis ir kitos jrangos bei darbuotojy judéjimg dengiamame
plote / darbo vietoje.

m Stebékite pavirSiaus saglygy pasikeitimus ir bikite ypac atsargis dirbdami ant
nelygaus pavirSiaus, kalvy ar mink$ty arba rupiy medziagy. Masina gali staigiai
pakrypti ar paslysti.

m Bulkite atsargls, kai masing naudojate Salia duobiy, grioviy ar platformy krasty.
Patikrindami jsitikinkite, kad Zemés pavirSius yra pakankamai tvirtas, kad
iSlaikyty masinos ir operatoriaus svorj, ir néra pavojaus volui paslysti, nukristi ar
pakrypti.

Susipazinkite su dengiamu plotu.

= Nenaudokite masinos vietose, kur yra degiy objekty, degaly ar prietaisy, kurie
skleidZia degius garus.

m PriziGrékite, kad plote aplink duslintuvg nebity liekany, tokiy kaip lapai,
popierius, kartonas ir pan. Jkaites duslintuvas gali uzdegti liekanas ir sukeli
gaisra.

wc_si000852It_fm7_It.fm WACKER
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Saugos informacija CRT 48-33K

Atsargumo nuo dulkiy priemonés

Statybose susidariusios dulkés gali sukelti silikoze ar kvépavimo zalg. Norint
sumazinti poveikio rizika:

m Dirbkite gerai ventiliuojamoje patalpoje

= Naudokite dulkiy kontrolés sistema

» Naudokite atestuota dulkiy / daleliy respiratoriy

Saugos jranga, valdikliai ir priedai

Masing naudokite tik tada, kai:

m Visa saugos jranga ir apsaugos yra vietoje ir tinkami naudoti.

m Visi valdikliai tinkamai veikia.

= Masina tinkamai sureguliuojama laikantis naudojimo instrukcijos nurodymy.

s Masina yra Svari.

m  Masinos etiketés yra aiskios.

UZtikrindami masinos naudojimo sauguma:

» Nenaudokite masinos, jei triksta arba neveikia kokia nors saugos jranga ar
apsaugos

= Nekeiskite ir neatsisakykite saugos jrangos.

» Naudokite tik ,Wacker Neuson* patvirtintus reikmenis ir priedus.

Saugaus naudojimo praktika

Naudodami Sig masina:

m Stebékite visas judandias masinos dalis Saugokite rankas, pédas ir laisvus
rabus nuo judanciy masinos daliy

m Visada likite sédéti ir visg laika, kol masina jjungta, segékite saugos dirZzg.

» Priziarékite, kad sujungtojo vairavimo mechanizmo jungtis tarp priekinio ir
galinio remy baty 3vari.

m Prie$ paleisdami masing, visada atlaisvinkite ir jtraukite sujungtojo vairavimo
mechanizmo jungties uzZrakto strypg. Masina negalima vaziuoti, kai uzrakto
strypas yra jjungtas.

Kai masina paleista:

m Jei reikalingas remontas, ma$inos nenaudokite.

m NevaZiuokite per bortelius ar kitus nelygius objektus, kurie krestelés masing ir
operatoriy.

= Nebandykite masinos paleisti, kai stovite Salia jos. Variklj paleiskite tik sedédami
vairuotojo kédéje ir valdikliui pirmyn / atgal esant neutralioje padétyje.

=m Nepalikite veikian€ios masinos be prieZilros.

s Naudodami masing neskambinkite mobiliuoju telefonu ir nesiuntinékite Zinuciy.

m Nevartokite Siai masinai skirty skysciy. Priklausomai nuo masinos modelio, tarp
Siy naudojamy skysciy gali bati vanduo, drékikliai, degalai (benzinas, dyzelinas,
Zibalas, propanas ar gamtinés dujos), alyva, ausinimo skystis, hidraulinis
skystis, Silumos perdavimo skystis (propilenglikolis su priedais), akumuliatoriaus
rugstis ar tepalai.

W,
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CRT 48-33K Saugos informacija

Asmeninés apsaugos priemonés (AAP)

Naudodami maSing naudokite Sias asmeninés apsaugos priemones (AAP):

m Prigludusius ir judesiy nevarzancius darbo drabuZius

= Apsauginius akinius su danga Sonuose

n Klausos apsaugg

s Pédas saugancig avalyne

Po darbo

= Kai masina nenaudojama, i$junkite variklj.

= Kai masina nenaudojama, uzdarykite ant varikliy sumontuotg degaly sklende.

m UZtikrinkite, kad naudojama masina neapvirsty, nenuriedéty, nepaslysty ar
nenukristy.

= Nenaudojamg masing tinkamai laikykite. Masing reikety laikyti Svarioje, sausoje,
vaikams neprieinamoje vietoje.

1.4  Saugos gairés keliant masing

Pakeldami masing:

m UzZtikrinkite, kad lynai, grandinés, kabliai, rampos, domkratai, krautuvai,
keliamieji kranai, keltuvai ir kitokios rasies kélimo jrenginiai yra naudojami
saugiai pritvirtinti ir turi pakankamg svorio iSlaikymo pajéguma, kad saugiai
pakelty ir iSlaikyty masing. Masinos svorj rasite skyrelyje Techniniai duomenys.

m Keldami maS8ing atkreipkite démes;j j vietoje esancius kitus Zmones.

»  Naudokite tik kélimo ir tvirtinimo taskus, aprasytus naudojimo instrukcijoje.

m Jsitikinkite, kad pakanka transportavimo priemonés keliamosios galios ir
platformos dydzio, kad baty galima transportuoti masing.

Kad bity sumazinta susiZalojimo rizika:

m Nestovékite po keliama ar perkeliama masina.

= Nelipkite ant keliamos ar perkeliamos masinos.

WACKER

wc_si000852It_fm7_It.fm
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Saugos informacija CRT 48-33K

1.5 Operatoriaus saugumas naudojant vidaus degimo variklius

A

ISPEJIMAS

Vidaus degimo varikliai kelia tam tikrus pavojus darbo metu ir pilant degalus.

Nesilaikant jspéjimy, ir saugos standarty galimas rimtas suzalojimas ar mirtis.

» Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijas ir laikykités jy jspéjamyjy nurodymy
bei toliau pateikty saugos gairiy.

PAVOJUS
ISmetamosios dujos i$ variklio turi anglies monoksido — mirtino nuodo.
Nesisaugodami dél anglies monoksido galite zati per kelias minutes.

» NIEKADA masinos nenaudokite patalpoje ar anksStoje vietoje, tokioje kaip
tunelis, jei néra pasirapinta tinkamu védinimu per tokias dalis kaip iSmetimo
ventiliatoriai ar zarnos.

Naudojimo sauga

Paleisdami variklj:

m Saugokite, kad vietoje aplink iSmetamajj vamzdj neblty degiy medziagy.

» Pries jungdami variklj patikrinkite, ar néra degaly tiekimo linijos ir degaly bako
nuotékio ir jtrikimy. Nejunkite masSinos, jei yra degaly nuotékis arba degaly
tiekimo linija isklibusi.

Paleisdami variklj:

= Vairuodami masing nerikykite.

= Nejunkite variklio Salia ziezirby ar atviros ugnies.

m Kai variklis veikia arba jis kg tik buvo iSjungtas, nelieskite variklio ar duslintuvo.

= Nenaudokite masinos, kai degaly dangtelis yra isklibes arba jo néra.

= Nejunkite variklio, jei iSsiliejo degalai arba jau¢iamas degaly kvapas. Patraukite
masing nuo klano ir nusausinkite masSing pries ja paleisdami.

Degaly pylimo sauga

Pildydami variklj degalais:

m  Nedelsdami iSvalykite visus iSsiliejusius degalus.

m Degaly baka pildykite gerai védinamoje vietoje.

m Pripilde degaly, vél uZsukite degaly bako dangtel.

m Pildydami degalais naudokite tinkamas priemones (pvz., degaly Zarnele ar
piltuvel)).

Pildydami variklj degalais:

= Nerukykite.

m Esant jkaitusiam ar paleistam varikliu nepildykite degalais.

» Nepildykite degalais variklio Salia zZiezirby ar atviros ugnies.

wc_si000852It_fm7_It.fm
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Radiatoriaus sauga

Kai variklis veikia ar yra jkaites, nenuimkite radiatoriaus dangtelio. Radiatoriaus
skystis yra jkaites ir slégis pakiles, todél gali rimtai nudeginti!

1.6 Techninés priezitros sauga

kartkartémis remontuoti, kad masina saugiai ir tinkamai veikty ilgg laika.

Asmeninés apsaugos priemonés (AAP)

Atlikdami masinos techninés priezidros darbus naudokite Sias asmeninés
apsaugos priemones (AAP):

m Prigludusius ir judesiy nevarzancius darbo drabuzius

= Apsauginius akinius su danga sonuose

m Klausos apsaugg

s Pédas sauganciag avalyne

Be to, prie$ atlikdami masinos techninés prieZzidros darbus:
= SusiriSkite ilgus plaukus.
» Nusiimkite visus papuoSalus (jskaitant ziedus).

Reikalavimai

» Pries atlikdami priezitros darbus ar remonta, iSjunkite masSing ir iStraukite iS jos
raktel;.

m Prie$ reguliuodami elektros jrangg ar atlikdami jos priezitros darbus, atjunkite
akumuliatoriy.

Techninés prieziuros sauga

= Nenaudokite benzino ar kitokios rasies degaly ar degiy tirpaly dalims valyti,
ypac uzdarose patalpose. Dumai nuo degaly ir tirpaly gali tapti sprogus.

m Peilius lieskite atsargiai. Peiliy krastai gali bati astrds, jie gali rimtai supjaustyti.

» Prizigrékite, kad plote aplink duslintuva nebuty liekany, tokiy kaip lapai,
popierius, kartonas ir pan. |kaites duslintuvas gali uzdegti liekanas ir sukelti
gaisra.

Atsarginés dalys

m Kai masSinai prireikia atsarginiy daliy, naudokite tik ,Wacker Neuson* atsargines
dalis arba tas dalis, kurios atitinka visas originaliyjy daliy specifikacijas, tokias
kaip fiziniai matmenys, tipas, stiprumas ir medziaga.

m Laikykite maSing Svaria, o etiketes aiSkiai matomas. Pakeiskite visas
trikstamas ar sunkiai perskaitomas etiketes. Etiketése nurodamos svarbios
naudojimo instrukcijos ir jspéja vartotojg apie pavojus bei rizika.

wc_si000852It_fm7_lIt.fm
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1.7 Hidraulinio skysé€io sauga

A

ISPEJIMAS
Rimto suzalojimo tikimybé. Darbo metu hidraulinio skyscio slégis tampa labai
aukstas ir stipriai jkaista.

» Norédami iSvengti suzalojimuy, laikykités toliau iSvardyty saugos nurodymuy.

Saugos nurodymai

PrieS naudodami masing, kruopsc€iai patikrinkite hidrauline sistema.

Veikiant maSinai nelieskite hidraulinio skyscio ar hidrauliniy komponentuy.
Palaukite, kol maSina atvés.

Pries atjungdami hidraulinés sistemos detales ar zarnas, jsitikinkite, kad slégis
visose grandinéje nukrito. Nustatykite neutralig visy valdikliy padétj, iSjunkite
variklj ir leiskite atvésti skys€iams, prie$ atlaisvindami hidraulinés sistemos
detales ar prijungdami matuoklius.

Esant aukStam slégiui iSsiverZes hidraulinis skystis gali pradeginti oda,
nudeginti, apakinti ar tapti kity rimty suzalojimy ar infekcijy priezastimi.
Nedelsdami kreipkités | gydytojg dél gydymo, jei jusy oda pradeginama
hidrauliniu skysc€iu, net jei Zaizda atrodo nedidelé.

Skysc€iy tekéjimas i8 mazy angy daznai praktiSkai nematomas. Nuotékio
netikrinkite plikomis rankomis. Tikrindami nuotékj naudokite kartono ar medzio
gabalél|.

Hidraulinis skystis yra ypatingai degus. Jei aptinkamas hidraulinés sistemos
nuotekis, nedelsdami iSjunkite variklj.

Atlike hidraulinés sistemos techninés priezitros darbus, jsitikinkite, kad visi
komponentai veél pritvirtinti prie tinkamy, detaliy. To nepadarius gali bati
sugadinta masina ir (arba) suzalotas zmogus, esantis ant masinos arba Salia
jos.

wc_si000852It_fm7_It.fm
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Pastabos
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19



Etiketes CRT 48-33K
2 Etiketés

2.1  Zenklinimo vietos

wc_gr010123
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2.2  Zenklinimo reik§meés

A PAVOJUS

A\ DANGER A\ PELIGRO Pavojus uzdusti
A\ GEFAHR ADANGER

®

m Varikliai iSmeta anglies monoksidag.

m Nepaleiskite masSinos patalpose ar uzdarame plote,
nebent pasirdpinta tinkamu védinimu su tokiomis
dalimis kaip iSmetimo ventiliatoriai ar Zarnos.

= Perskaitykite naudojimo instrukcijas. Salia masinos
negali bati ZieZirby, liepsny, deganciy objekty. Pries
pildydami degalais sustabdykite varikl;.

Naudokite tik Svarius, filtruotus benzininius degalus.

§®%

o @
> [

@

&

0178751

B ISPEJIMAS
‘ AWARNING |kaites pavirius
A WARNUNG
ﬁ /\ ADVERTENCIA
il [\ AVERTISSEMENT
5200007832
5200007834
C Vandens bako pildymas. Naudokite tik Svary vanden;

arba vandens antipirenus.

173438

JSPEJIMAS
Naudodami 8ig masing visada uZsidékite klausos

=S apsauga ir akiy apsauga.
O

178745

AWARNING )

118085

WACKER wc_si000649It_It.fm
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E Vairavimo valdymas. Skaitykite temg Vairavimas.
VAT,
v o
v ®
R
<= —>
& G
F Prie§ naudodami Sig masing, perskaitykite pridétas
naudojimo instrukcijas ir jsidémékite jas. To nepadarius,
didéja pavojus susizaloti patiems ir suzaloti kitus.
G JSPEJIMAS
Jkaites pavirSius
178713
H JSPEJIMAS
‘Y{ \‘.{ Pavojus susipjaustyti. Visada grgZinkite j vietg peiliy
4 b I
| ’
178740
J JSPEJIMAS
@ Slégine talpa. Neatidarykite, kai ji jkaitusi!
K JSPEJIMAS
) Ranka suzalojama, jei patenka ant judancio dirzo.
2 Visada graZinkite j vietg dirzo apsauga.
N ©
178712
wc_si000649It_It.fm WACKER
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L

HINWEIS
AVISO

Av‘i

8lvlll

NOTICE @

178709

ATKREIPKITE DEMES)
Kélimo taskas

Tvirtinimo taskas

O
— =

Uzvedimo spyna, variklio paleidimas:
ISjungti

Jjungti

Paleisti

OPERATOR'S MANUAL MUST BE
STORED ON MACHINE.
REPLACEMENT OPERATOR'S
MANUAL CAN BE ORDERED
THROUGH YOUR LOCAL WACKER
DISTRIBUTOR.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE
SER RETENIDO EN LA MAQUINA.
CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR
'WACKER MAS CERCANO PARA
PEDIR UN EJEMPLAR
ADICIONAL.

DIE BETRIEBSVORSCHRIFT MUSS
AN DER MASCHINE AUFBEWAHRT
WERDEN. ZUR BESTELLUNG VON
ERSATZBUCHERN WENDEN SIE
SICH BITTE AN IHREN
ORTLICHEN WACKER HANDLER.

LA NOTICE D’EMPLOI DOIT
ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.
CONTACTER LE DISTRIBUTEUR
WACKER LE PLUS PROCHE
POUR COMMANDER UN =
EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE. j

www.wockerneuson.com

180562

Naudojimo instrukcijas batina laikyti masinoje.
Atsargines naudojimo instrukcijas galima uZsisakyti per
vietinj ,Wacker Neuson* platintoja.

AWARNING

Remove pan from trowel before lifting machine
overhead.

Pans can fall and cause death or serious injury if
a person is hit.

AWARNUNG

Gleitscheibe vom Betonglatter entfernen bevor
das Gerét uber Kopfhdhe gehoben wird.
Gleitscheibe kann fallen und schwere Verletzung
oder Tod verursachen wenn Personal getroffen wird.

A ADVERTENCIA

Quite el disco de flotacién antes de levantar la
maquina alisadora de hormigén.

Los discos podrian caer y matar o lastimar
seriamente a una persona que se encuentre cerca

A AVERTISSEMENT

Avant de lever I'appareil au-dessus de votre téte, 3
ater le disque de talochage de la truelle. L]
Le disque de talochage peut tomber et entrainer

e araves blossares ou mome i mor J

JSPEJIMAS

Prie§ pakeldami masing, nuo glaistyklés nuimkite diska.
Diskai gali nukristi ir tapti mirties priezastimi ar rimtai
suzaloti, jei kliudomas Zzmogus. (Etiketé yra virSutinéje
slankiojo disko puséje.)

WACKER
NEUSON
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Q Peiliy pokrypio valdymas. Norédami padidinti peiliy
pokrypj, abu valdiklius pasukite vidun. Skaitykite skyrel;
Pokrypio reguliavimas.
R ATSARGIAI!
Zemas variklio alyvos slégis! Sustabdykite variklj ir
patikrinkite alyvos lygj.
S ATSARGIAL!
Zema jtampa! Sustabdykite variklj ir patikrinkite jkrovimo
sistema.
T ATSARGIAI!
Per auk$ta ausinimo skyscio temperatira. Sustabdykite
variklj ir patikrinkite ausinimo skys¢io lyg;.
\") JSPEJIMAS
@ Pavojus prispausti. Sukamieji mechanizmai.
AWARNING
AWARNUNG
ANERTISSEROT
&5 £\
w Pavary dézéje naudokite tik originalig alyva Glygoyle
O USE ONLY O 460.
MOBIL
GLYGOYLE 460
WACKER NEUSON g
P/N 163918 -
O www.wackerneuson.com O
_/
wc_si000649It_It.fm WACKER
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X Industry Canada ICES-002 Compliance Label: CAN
ICES-2/NMB-2
5100038487
Y Si masina gali biti apsaugota vienu ar daugiau patenty.
y4 Vairavimo sistemos komponentai veikiami apkrovos.
] X, Apie reguliavima skaitykite temoje Vairavimas arba
p E[ kreipkités | apmokytg techninés prieZitros specialista.
ACAUTION AATENCION
STEERING ASSIST SYSTEM UNDER LA DIRECCLON SERVD ASISTIDA
LOAD. SEE OPERATOR'S MANUAL £S14 BAJC CARGA. VEA EL MANUAL
FOR SERVICE. 0E OPERACLON PARA EL SERVICIO,
AVORSICHT AATTENTION
DIE SERVOLENKUNG IST UKTER LA DIRECTIGN ASSISTEE EST
LAST. WARTUNGSNFORMATION EN CHARGE. YOIR LA NOTICE
IST [N OER BETRIEBSANLE [TUNG D EMPLOE PGUR LE SERVICE.
172B44
178792
AA ATSARGIAL!
ACAUTION | AATENCTON Prie$ keldami jjunkite rankinio vairavimo rankenélés
A VORSICHT | AATTENTION ~
- uzrakta.
172895
BB Sakinio krautuvo angos

WACKER
NEUSON
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Etiketés

CcC B JSPEJIMAS
[J e Venkite anksty viety.
[_A AVERTISSEMENT |
DD ISmetamuyjy tersaly kontrolés informacija
@%%ﬁﬁé‘%&ﬁ%&%&? Lon Si jranga atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiros
| EMISSION CONTROL INFORMATION (EPA) iSgaruojanciy terSaly kontrolés sistemos (EVAP)
This equipment meets U.S. EPA EVAP standartus
E?Qdfrrgt?\}e Family: CW1XNHEQCL2 ; "
Exepmpt from tank);;-ermealion standards Garavimo tlpaS: CW1XNHEQCL2
under 40 CFR 1054.145. Netaikomas bako prasisunkimo standartas pagal 40
CFR 1054.145.
FF ([ AWARNING Py ISPEJIMAS v
A ADVERTENCIA & @ p} Sprogimo pavojus. Siame variklyje nenavudokite
Sl iSgaruojanciy skysciy, tokiy kaip eteris. Siame variklyje
p jrengta Salto paleidimo priemoné. Naudojant
& @ ’#] iSgaruojancius skyscius galima sukelti sprogima, kuris
— gali sugadinti variklj, tapti kino suZalojimy ar mirties
priezastimi. Perskaitykite ir vadovaukités Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktais variklio paleidimo
nurodymais.
GG JSPEJIMAS!
m Degios suskystintosios propano dujos (SPD).
m Kai ma8ina nenaudojama, uzsukite ant bako degaly
sklende.
m Nelaikykite bako ir nepalikite masinos Salia Silumos ar
ugnies Saltiniy.
m Vadovaukités pildymo ir naudojimo instrukcijomis.
= Serk$nas ant bako, sklendziy, zarny ar SPD kvapas
reidkia, kad yra nuotékis. Apmokytas darbuotojas
turéty nedelsdamas patikrinti ir suremontuoti nuotékj.
Jei yra nuotékis, nepaleiskite variklio.
HH A\ DANGER A\ PELIGRO PAVO.JUS{ .
A GEFAHR A DANGER Pavojus uzdusti.
[
% @ & m Varikliai iSmeta anglies monoksida.
@ = Nepaleiskite masinos patalpose ar uzdarame plote,
S nebent pasirdpinta tinkamu védinimu su tokiomis
o dalimis kaip iSmetimo ventiliatoriai ar zarnos.
@ = Perskaitykite naudojimo instrukcijas. Salia masinos
negali buti Ziezirby, liepsny, deganciy objekty. Pries
@ pildydami degalais sustabdykite variklj.
i = Naudokite tik suskystintgsias propano dujas (SPD).

wc_si0006491t_It.fm
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JJ

Dvi degaly risys: Suskystintosios propano (SP) dujos
arba besvinis benzinas

KK Kai variklis veikia naudodamas suskystintgsias propano
(SP) dujas, neuzdarykite droselinés sklendés.

5200008436

LL Né Zingsnio
MM JSPEJIMAS
m Akumuliatoriy saugokite nuo bet kokiy ziezirby ir
% % atviros ugnies.
m UZzsidékite akiy apsauga.
m Saugokite nuo vaiky.
A 64% 2 m Akumuliatoriaus rigstis yra nuodinga ir ésdinanti.
==L =) 8 » Perskaitykite naudojimo instrukcijas.

y—i{* E X m Sprogimo pavojus.

S hg" “ca> ‘b Nereikalingus akumuliatorius Salinkite laikydamiesi
vietos aplinkosaugos nuostaty. Akumuliatoriuje yra
gyvsidabrio (Hg), kadmio (Cd) arba Svino (Pb).

WACKER wc_si000649It_It.fm
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CRT 48-33K Kélimas ir pervezimas
3 Keélimas ir pervezimas

3.1 Masinos kélimas

ATSARGIAI

Tikimybé susizeisti arba sugadinti jranga. Atlaisvintos vairavimo rankenos gali
netikétai pakrypti pirmyn.

» PrieS keldami jjunkite rankinio vairavimo rankenélés uzrakta.

3.2 Apzvalga

Masinoje jrengtos Sakinio krautuvo angos (a) priekyje ir gale, taip pat yra dvi kélimo
juostos (b).

wc_gr003774

Reikalavimai

s Kélimo prietaisas turi turéti uztektinai keliamosios galios, kad galéty pakelti ir
patraukti maSing saugiai. Zr. Techninius duomenis.

m Kai maSina keliama, Zmoneés turéty stovéti atokiau. Niekam neleiskite stovéti po
masina.

Si proceddra tesiama kitame lape.

wc_tx003110It_It.fm
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Kélimas ir pervezimas CRT 48-33K

Atkelta iS ankstesnio lapo.

Masinos keélimas

Kad pakeltuméte masing;

m Pasinaudokite Sakiniu krautuvu ir pritaikytomis Sakinio krautuvo angomis
m Pritvirtinkite dirZg arba grandines prie kélimo juosty

ISPEJIMAS
Pavojus sutrenkti. Masina gali nukristi, jei ji keliama uz apsauginiy Ziedy ar bet
kokios kitos rémo dalies. Sie komponentai nepritaikyti atlaikyti maSinos svorj.

» Naudokite tik pritaikytas kélimo vietas, kai kelsite maSinag.

wc_tx003110It_It.fm
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3.3 Masinos transportavimas

Apzvalga
Masinoje jrengti pririSimo taskai (c), skirti tvirtinti maSing ant transporto priemonés.

wc_gr009273

Reikalavimai
Prie$ perkeldami arba transportuodami masing;

= Aplinkiniai turi nestovéti ant kelio.
» Rankinio vairavimo uZzraktas turi bati suaktyvintas.

MaSinos transportavimas

= Jei maSing pervesite ant platforminés transporto priemonés, pervezanti
transporto priemoné turi bati reikiamos keliamosios galios, kad galéty saugiai
masing pervezti. Zr. Techninius duomenis.

m |sitikinkite, ar pervezancioje transporto priemonéje yra atitinkama pririSimo
jungtis.

wc_tx003110It_It.fm
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Pastabos
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CRT 48-33K Eksploatavimas

4  Eksploatavimas

4.1  Masinos paruoSimas naudoti pirma karta

1. |sitikinkite, kad visos palaidos pakavimo medziagos yra pasalintos.

2. Patikrinkite, ar maSina ir jos dalys néra pazeistos. Jei yra matomy pazeidimy,
neeksploatuokite Sios masinos! Nedelsiant kreipkités pagalbos | ,Wacker
Neuson” atstova.

3. Paimkite visy masinos detaliy apraSg ir patikrinkite, ar visos palaidos dalys ir
tvirtinimo detalés yra jtrauktos.

4. Pritvirtinkite dar nepritvirtintas dalis.

5. |pilkite reikiama ir tinkamag kiekj skysc€iu, jskaitant degalus, variklio alyva ir
akumuliatoriaus rugst;.

6. Transportuokite masing j jos darbo vieta.

4.2 |vazinéjimo laikotarpis

Apzvalga

Siekiant uztikrinti maksimaly efektyvuma, naujiems varikliams reikalingas
jvazinéjimo laikotarpis. [vazinéjimo laikotarpiu vidinés variklio dalys Siek tiek
nusidévi ir stipriai jj uzsandarina.

Sios masinos varikliui skirtas 50 valandy jvazinéjimo laikotarpis.

Eksploatacija jvazinéjimo laikotarpiu

Eksploatuodami masing jvazinéjimo laikotarpiu vadovaukités toliau pateiktomis
rekomendacijomis.

m Eksploatuodami masing Saltu oru leiskite varikliui visiSkai apSilti.

m Po 50 valandy darbo pakeiskite variklio alyva ir alyvos filtrg. Skaitykite temag,
Variklio alyva ir filtras skyriuje ,Priezidra"“.
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4.3 Rekomenduojami degalai

Variklis varomas jprastos kokybés besSviniu benzinu. Naudokite tik Sviezig ir Svary
benzina. Benzinas, kuriame yra vandens ar purvo priemaisy, sugadins degaly
sistema. ISsamias degaly specifikacijas rasite variklio naudotojo vadove.
Deguonimi prisotinty degaly naudojimas

Kai kurios standartinés benzino rasys yra maisomos su alkoholiu. Toks benzinas
bendrai yra vadinamas deguonimi prisotintais degalais. Jei naudojate deguonimi
prisotintus degalus, jsitikinkite, kad jie yra beSviniai ir atitinka bent maziausio
oktaninio skai€iaus reikalavima.

PrieS naudodami deguonimi prisotintus degalus, patvirtinkite degaly sudétj. Kai
kuriose valstijose ir provincijose reikalaujama Sig informacijg pazyméti ant degaly
siurblio.

Toliau pateikiamos ,Wacker Neuson* patvirtintos deguonies junginiy procentinés
dalys:

ETANOLIS - (etilo arba grady alkoholis) 10 % tario. Galite naudoti benzina,
kuriame iki 10 % tdrio sudaro etanolis (paprastai vadinamg E10). Benzino, kuriame
yra daugiau nei 10 % etanolio (kaip E15, E20 arba E85) naudoti negalima, nes jis
gali sugadinti variklj.

Pastebeéjus bet kokj nepageidaujamag veikimo pozymj pabandykite naudoti kitos
degalines benzing, arba pakeiskite benzino ras;.

Degaly sistemos gedimui ar veikimo problemoms, kilusioms dél deguonimi
prisotinty degaly, kuriy sudétyje yra daugiau nei anks€iau minéta procentiné dalis
deguonies junginiy, naudojimo garantija netaikoma.
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4.4

4.5

Eksploatavimas

Rekomenduojami degalai (suskystintos propano dujos)

Aprasymas

Sios masinos dvejopy degaly variklis gali bati varomas suskystintomis propano
(SP) dujomis. SP — tai naftos pagrindu pagamintas produktas, kuris
hermetizuotame balione laikomas skyscio pavidalu. ISleidziant slégj, skystis
iSgaruoja ir tampa degiosiomis dujomis.

Baliono specifikacijos

» Jungtinése Valstijose SP dujy balionai, naudojami Siose maSinose, privalo
atitikti JAV DOT specifikacijas 4BA, 4BW ir 4E. Sios specifikacijos numatytos
JAV Federaliniy teisés akty kodekso 49 straipsnyje, kuris reglamentuoja saugy
pavojingy medZiagy transportavima.

s Kanadoje SP dujy balionai reglamentuojami Suspausty dujy asociacijos (CGA)
ir privalo atitikti Transportavimo Kanadoje specifikacijas 4BAM, 4BWM ir 4EM.

= Europoje SP dujy balionai privalo bati gaminami laikantis EN-1442 ir instrukcijos
1999/36/WE. SP dujy balionai taip pat turi bati sertifikuoti TUV ir pazymimi
reikiamomis etiketémis, nurodanciomis atitiktj.

m Tose srityse, kur JAV, Kanados, ar Europos teisés aktai netaikomi, pagalbos
pasirenkant tinkamo dydzio ir specifikacijy SP dujy baliong kreipkités | vietinj
kuro tiekéja.

Reikalaujami SP dujy baliono iSmatavimai:

Taris Svorisl Skersmuo llgis
JAV rinkai 24,6 1(6,5 gal.) | TuSCias: 317,5 mm 723,9 mm
skirtos 10,4 kg (23 (12,5 col.) (28,5 col.)
masinos 15 kg (33 svar.) | svar.)
Uzpildytas:
25,4 kg (56
svar.)
Masinos, 21,61 (5,7 gal.) | TuSCias: 300 mm 585 mm
skirtos ne 6,7 kg (15 (11,8 col.) (23 col.)
JAV rinkai 11 kg (24,3 svar.)
svar.) UZpildytas:
17,7 kg (39
svar.)

1ISvardyti svoriai taikomi aliuminio balionams.

Operatoriaus sédéjimo padeétis

Uz saugy ir efektyvy maSinos darbg atsakingas operatorius. MaSinos suvaldyti
nejmanoma, jeigu operatorius nuolat neuzima tinkamos darbinés padéties.

Valdydamas Sig maSing operatorius privalo:
Sédéti operatoriaus sédynéje atsisukes j priekj
Laikyti abi kojas ant valdymo platformos
Laikyti abi rankas ant valdikliy
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Eksploatavimas

4.6

Valdymo / komponenty iSdéstymas
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ID ApraSymas ID ApraSymas
a DeSiniojo posvyrio valdiklis I Variklio droselio valdiklis
(naudojama tik tada, kai dirbama su
benzinu)
b Degaly bakas M ApSvietimo Zibinto jungiklis
c Valdymo rankenélés n SP / dujy parinkimo jungiklis
d Operatoriaus sédyné su ,operatoriaus o} Variklio uzvedimo spyna
sédéjimo” jungikliu
e Kairiojo posvyrio valdiklis p Laikmatis
f Galinio apSvietimo Zibintas (abiejose q Vandens purskimo valdiklis
pusese)
g Vandens bakas r Alyvos slégio indikatoriaus lemputé
h ApSvietimo Zibintas (abiejose pusése) S Generatoriaus jkrovimo indikatoriaus
lemputé
k Pedalas (akceleratorius) t AusSinimo skyscio temperatiros
indikatoriaus lemputé
4.7  Operatoriaus aptikimo sistema

Vairuojamoiji betono glaistyklé turi sédyne su integruota operatoriaus aptikimo
sistema, kuri veikia kartu su prie akceleratoriaus primontuotu jungikliu. Si sistema
leidzia varikliui dirbti (tuSCigja eiga), operatoriui nesédint sédynéje, kol
nepaspaudziamas akceleratoriaus pedalas. Sistema atitinka visus saugumo
reikalavimus, be to, nereikia naudoti koja valdomo iSjungimo pedalo.
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4.8 Degaly papildymas

Reikalavimai

= Masina iSjungta

m Variklis Saltas

Masina / degaly bakas stovi ant lygaus pavirSiaus
Pilami Sviezi, Svars degalai

Procedura
Norédami papildyti maSinos degaly baka, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

ISPEJIMAS
Gaisro pavojus. Degalai ir jo garai yra ypatingai degus. Degantys degalai gali
stipriai nudeginti.

» Pilant degalus, visus degimo Saltinius laikykite atokiai nuo masinos.
» Degalus pilkite tik maSinai esant atvirame ore.
» Nedelsiant iSvalykite iSlietus degalus.

=

. Nuimkite degaly bako dangtelj (a).

wc_gr008519

2. Pripildykite baka, kol degaly lygis pasieks lygio taskg (b) ties degaly bako angos
pagrindu. Papildoma ertmé vir§ lygio taSko (b) yra skirta tam, kad tinkamai
veikty ventiliacijos prievadas (c).

3. Uzsukite degaly bako dangtelj.

ATSARGIAI

Gaisro pavojus ir pavojus sveikatai. Kaitinami degalai plec€iasi. Besiplésdami
degalai perpildytame bake gali iSsilieti ir nutekéti.

= Bako neperpildykite.

= Nekeiskite, neapeikite ir nepaSalinkite ventiliacijos prievado.

Rezultatas
Degaly papildymo procedira baigta.
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4.9  Suskystinty propano (SP) dujy baliono montavimas

ISPEJIMAS

Gaisro, uzdusimo, cheminio nudegimo ir sprogimo pavojai. Suskystintas propanas

(SP) eksploatavimo ir degaly pildymo metu kelia specifinj pavojy. Nepaisydami

ispéjimy ir saugos standarty galite nukenteti nuo sunkiy traumy arba Zati.

» Perskaitykite ir vadovaukités visais nurodymais ir saugos informacija, susijusia
su SP naudojimu, kuri pateikta Siose naudojimo instrukcijose

|Zzanga

SP dujy balionas nejtraukiamas | maSinos komplektacija. Uz SP dujy baliono
pirkimg ir sumontavimg atsakingas masinos savininkas. Dél tinkamo dydzio ir
specifikacijy, zidrékite temg Rekomenduojami degalai (SP).

Reikalavimai
m Sustabdytas variklis

Degaly keitimo jungiklis padétyje SPD
Pilnas SP dujy balionas
Asmens apsaugos priemoneés (pirstinés ir akiy apsauga)

Procedura
Norédami sumontuoti SP dujy baliong, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Ant SP dujy baliono raskite iSleidimo voZtuvg (a). Pasukite rankenéle pagal
laikrodzio rodykle, kad jsitikintuméte, jog iSleidimo voztuvas yra visiskai
uzdarytas.

~(b)

wc_gr009986

2. Pakelkite SP dujy baliong ir uzdékite jj ant bako laikiklio (b). Pakreipkite baliona,
kaip parodyta. UZspauskite gnybtus (c), kad balionas laikytysi vietoje.

3. Dujy tiekimo Zarna masinoje turi apgaubianciajg jungtj (d). Sujunkite
apgaubianciajg jungtj su apgaubiamaja jungtimi (e), esancia ant iSleidimo
voztuvo. Tvirtai ranka verzkite apgaubianciajg jungtj, kol Zarnos jungtis taps
sandari.

Si proceddra tesiama kitame lape.
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Atkelta iS ankstesnio lapo.

4.

7.

Ant zarnos jungties uzpilkite specialaus nuotékio testavimo tirpalo arba indy,
ploviklio ir vandens miSinio.

. Létai sukite rankenéle ant iSleidimo voztuvo pries laikrodzio rodykle, kol

voZztuvas visiSkai atsidarys.

. Atidziai stebékite ir klausykités, ar néra SP dujy nuotékio pozymiy. Jeigu dujos

nuteka, ant Zarnos jungties formuosis burbuliukai. Prie$ tesdami darbg
sustabdykite nuotékj:

a. Uzdarykite iSleidimo voztuva.

b. Atjunkite arba i$ naujo prijunkite Zarna, jsitikindami, kad jungtis sandari.
c. Papildomai apipurkskite zarnos jungtj nuotékio testavimo tirpalu.

d. Létai atidarykite iSleidimo vozZtuvg ir vél patikrinkite, ar néra dujy nuoteékio.

Jeigu dujos nebenuteka, uzveskite variklj ir leiskite jam dirbti keletg minuciy, kad
isitikintuméte, kad SP dujos teka sklandZiai.

Pastaba: Uzvesdami ir eksploatuodami, masing varomg SP dujomis, nenaudokite
droselio.

Rezultatas

SP dujy balionas sumontuotas ir maSina parengta naudojimui.
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4.10 Slegio ribojimo voztuvai

A

ISdéstymas
Pagrindinis slégio ribojimo voztuvas (a) yra ant SP dujy baliono.

Antrinis slégio ribojimo voztuvas (b) yra ant dujy tiekimo Zarnos.

Veikimas

SP dujy sistemos slégis kinta priklausomai nuo aplinkos, kurioje maSina
eksploatuojama, temperatiros. Standartinis SP dujy sistemos slégis svyruoja nuo
mazdaug 2,76-12,41 baro (40—-180 psi). Jeigu slégis SP dujy balione pasiekia
24,13 baro (350 psi), pagrindinis slégio ribojimo voZtuvas (a) atsidaro automatiskai.
Tuomet perteklinés SP dujos iSleidZziamos (ventiliuojamos) | atmosfera. Ventiliacija
vyksta, kol sistemos slégis vél tampa normalus.

Antrinis slégio ribojimo voztuvas (b) yra nustatytas ties 27,58 baro (400 psi) riba.
Sis voztuvas veikia kaip avarinis atsarginis voztuvas tuo atveju, kai pagrindinis
voztuvas neatsidaro. Jis nukreiptas zemyn, kad perteklinés SP dujos bty
iSleidZziamos atokiai nuo operatoriaus.

ISPEJIMAS
Uzdusimo ir cheminio nudegimo pavojai.

» Kuomet bet kuris i$ voZtuvy yra atviras, nejkvépkite ir venkite saly€io su
iSleidZiamomis SP dujomis.
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4.11 Naujy masiny jvazinéjimas

Patikrinkite posvyrio jungé€iy surinkima

Patikrinkite, ar horizontaliojo peilio posvyrio jungtys teisingai sumontuotos.

Sédédami ant maSinos pazidrekite | deSinjjj rotoriy. Ant virSutinés posvyrio jungties
dalies turéty bati zyme ,, R*. Ant kairiojo rotoriaus posvyrio jungties turéty bati zymé
. Lu .

wc_gr001252
lvazinékite pavary dézes

Norédami jvazinéti pavary déze pirmasias 2—4 valandas leiskite varikliui dirbti 50 %
galimo greicio. Tai leis iSvengti pernelyg ankstyvo nusidévéjimo ir prates pavary
veikimo trukme.

DEMESIO: |vazinéjimo laikotarpiu variklj vergiant dirbti visu greiiu, pavaros gali
sugesti labai greitai.

4.12 Veiksmai prieS uzvedant masing

Reikalavimas
Operatorius privalo bati susipazines su visy valdikliy iSdéstymu ir funkcijomis.

Kontrolinis sgrasas

PrieS uzvedant glaistykle patikrinkite:

O Degaly kiekj — papildykite, jeigu reikia

O Variklio alyvos lygj — papildykite, jeigu reikia

O Oro filtrg — ar elementas Svarus ir nepaZeistas

O Glaistyklés sparnus ir peilius — ar jie veikiantys ir nepazeisti
O Instaliacijg ir elektros jungtis — tikrinkite kas 50 valandy

wc_tx002045It_It.fm
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4.13 MasSinos uzvedimas

Reikalavimai

m Degaly keitimo jungiklis teisingoje padétyje (SP dujos arba benzinas)
m Droselis uzdarytas (tik kai variklis varomas benzinu)

Pastaba: Nenaudokite droselio, jeigu variklis varomas SP dujomis.

Procedura
Norédami uzvesti maSina, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Atsiséskite | operatoriaus sédyne.

wc_gr010113

2. Pasukite variklio uzvedimo raktelj (o) pagal laikrodzio rodykle ir laikykite, kol
variklis uzsives.

3. Leiskite varikliui dirbti tuS€igja eiga 5 minutes.
Dabar galite pradéti eksploatuoti glaistykle.

DEMESIO: Pasukus variklio uzvedimo raktelj ir palaikius ilgiau nei penkias
sekundes gali sugesti starteris.

m Jeigu variklis neuzsiveda, atsukite raktelj atgal ir prie$ starterj iS naujo
suaktyvindami palaukite 10 sekundziy.

= Jeigu variklis neuzsiveda po keliy bandymuy, skaitykite skyriy Gedimy taisymas.

4.14 Masinos sustabdymas

Procedura
Norédami sustabdyti masing, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Grazinkite valdikliy svirtis | neutralias padétis.
2. Atleiskite pedala.
Norédami sustabdyti variklj, pasukite raktelj  padétj ,O" (iSjungti).
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4.15 Eksploatavimo rekomendacijos

Eksploatavimo rekomendacijos

Norédami maksimaliai iSnaudoti vairuojamosios glaistyklés pajégumus,

vadovaukités toliau pateiktomis rekomendacijomis.

m |vazinéjimo laikotarpiu leiskite varikliui dirbti 50 % viso greicio. Skaitykite temg
»,Naujy masiny jvazinéjimas*“

m Vairuokite maSing ta kryptimi, | kurig pasisukes operatorius. Taip bus
uzglaistomas didziausias jmanomas plotas, kadangi operatorius puikiai matys
glaistomos plok§tumos pavirSiy.

= Privaziave plokStumos pakrastj apsisukite 180° kampu ir grjzkite tiesia linija iki
kito plokS§tumos pakrascio.

m Dar galite vairuoti maSing Sonu (j abi puses) ir tada grjzti iki kito plokStumos
pakra3cio.

= Vairuojamoiji betono glaistyklé valdoma efektyviausiai, kai variklis dirba
maksimaliomis aps./min.

Nurodymai naujiems operatoriams

Norédami supazindinti naujg operatoriy su vairuojamosios betono glaistyklés
veikimu, vykdykite toliau nurodytus etapus.

1. Operatoriui sédint sédynéje parodykite jam valdymo svir€iy funkcijas ir kaip
uzvesti masing.

2. Leiskite operatoriui pasitreniruoti vairuojant glaistykle. Kieta, Siek tiek sudrékinta
vandeniu betono plok3tuma yra ideali vieta pasitreniruoti.
a. Pakreipkite peilius virSun mazdaug 6,35 mm (0,25 col.) ant priekinio krasto.
b. Uzveskite variklj ir pradékite darba laikydami (,sklendziancig*) masing vietoje.
c. Pasitreniruokite vaziuoti pirmyn, atgal ir | Sonus tiesiomis linijomis, tada atlikite

keleta posukiy 180° kampu.

ATKREIPKITE DEMES]

m Glaistykle turéty eksploatuoti tik patyre betono klojéjai.

= Valdymo svir€iy nespauskite pernelyg stipriai. Spaudimas didesne jéga
nesutrumpina masinos reakcijos laiko, be to, gali sugadinti vairavimo valdiklius.

= Naudodami glaistykle per anksti betono kietéjimo stadijoje galite gauti
nepageidaujama galutinj apdailos rezultata.
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imo Kkryptj ir masinos sukimasi.

Vairasvirtés kryp€iy padétys

edami nukreipti glaistykle pageidaujama kr
vairasvirtés kryp¢iy iliustracija.

timi vadovaukités reikiamy

1 —| priekj

2 — atgal

3 — suktis pries laikrodzio rodykle
4 — skutis pagal laikrodzio rodykle
5 — judéti | kaire puse

6 — judéti | deSine puse
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4.17 Posvyrio reguliavimas

Keisdami arba nustatydami glaistyklés peiliy posvyrj (kampa) sulétinkite masinos
greitj, nustatykite norimg _posvyri masinos kairéje, o tada priderinkite posvyrj
deSinéje puséje.

Norédami padidinti posvyrj: pasukite kairjjj posvyrio valdiklj (L) pagal laikrodzio
rodykle, o deSinjjj posvyrio valdiklj (R) — pries laikrodZio rodykle.

Norédami sumazinti posvyrj: pasukite kairjjj posvyrio valdiklj (L) pries laikrodzio
rodykle, o deSinjjj posvyrio valdiklj (R) — pagal laikrodzio rodykle.

1. Darbas ant Slapio pavirSiaus | Horizontalus (be

! @. Darbo su betonu salygos Rdeai(r(;)rir:]?ggl;(;{/ayr?iass

posvyrio)

pavirsiaus

3. Darbas ant pusiau kieto Padidintas posvyris
pavirSiaus

A&
-
ﬂ R . } :
i@’ 2. Darbas ant Slapio ir plastiSko | NeZymus posvyris
€ :R;
-

4. Darbas antkieto pavirSiaus Didziausias posvyris
(poliravimas)

wc_gr007019
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4.18 Antipireno purskimo sistemos naudojimas

Aprasymas

Dél tam tikry atmosferos salygy (mazo drégmés lygio, stipraus véjo, tiesioginiy
saulés spinduliy arba karsto oro) drégnas betonas kietéjimo ir apdailos metu gali
per greitai iSdZiati. Siekiant, kad betonas islikty drégnas, Sioje masinoje yra jrengta
antipireno purdkimo sistema, kurig sudaro vandens bakas ir du purk3tukai.
Prireikus, operatorius gali apipurksti darbinj pavirSiy Svariu vandeniu arba vandens
pagrindu pagamintu antipirenu.

Reikalavimai
= Vanduo / antipirenas vandens bake

m Aplinkos temperatidra aukstesné nei nulis.

Prielaida

Antipireno purskimo sistema reguliuojama jungikliu, esanciu ant deSinés vairas-
virtés.

Procedira

Norédami paleisti antipireno purskimo sistema, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Uzpildykite vandens baka vandeniu arba vandens pagrindu pagamintu
antipirenu.

Si proceddra tesiama kitame lape.
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loatavimas

3. Paspauskite ir laikykite paspaude vandens

jjlungtuméte siurblj. Vanduo /antipirenas bus

DEMESIO: |

~

bus laikom

jeigu masina

eiskite antipireno purskimo sistema,

tdroje nei nulis. UzSales vanduo arba antipirenas gali sugadinti

Zemesnéje tempera

kimo sistema.

S

antipirenopur
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4.19 TusSé€io suskystinty propano (SP) dujy baliono keitimas

ISPEJIMAS

Gaisro, uzdusimo, cheminio nudegimo ir sprogimo pavojai. Suskystintas propanas

(SP) eksploatavimo ir degaly pildymo metu kelia specifinj pavojy. Nepaisydami

ispéjimy ir saugos standarty galite nukenteti nuo sunkiy traumy arba Zati.

» Perskaitykite ir vadovaukités visais nurodymais ir saugos informacija, susijusia
su SP naudojimu, kuri pateikta Siose naudojimo instrukcijose.

Reikalavimai
m Sustabdytas variklis

Degaly keitimo jungiklis padétyje SPD
Pilnas SP dujy balionas
Asmens apsaugos priemoneés (pirstinés ir akiy apsauga)

Procedura
Norédami pakeisti tuS€ig SP dujy baliona, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Ant tuscio SP dujy baliono suraskite iSleidimo voztuvg (a). Pasukite rankenéle
pagal laikrodzio rodykle, kad jsitikintuméte, jog iSleidimo voztuvas yra visiSkai
uzdarytas.

~(b)
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2. Pabandykite uzvesti variklj. Jeigu variklis uzsiveda, leiskite jam dirbti, kol sustos.
Sio proceso metu bus iSdegintos degaly vamzdeliuose likusios SP dujos.
Uzvedimo raktelj atsukite | pradine padét;.

3. Varikliui uzgesus atsukite ir nuimkite iSleidimo voztuvo apgaubiamajg jungtj (d)
nuo apgaubiamosios (e). Nuimkite degaly tiekimo zarng nuo tuscio SP dujy
baliono.

Si proceddra tesiama kitame lape.
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Eksploatavimas CRT 48-33K

A

Atkelta iS ankstesnio lapo.

4. Atsekite gnybtus (c), fiksuojancius tus€ig SP dujy baliong. Nukelkite tus€ig SP
dujy baliong nuo bako laikiklio (b). GraZinkite tus€ig SP dujy baliong savo dujy
tiekéjui, kad jj uZpildyty i8 naujo.

ISPEJIMAS

Gaisro arba sprogimo galimybé. SP dujy balione gali bdti suspausty dujy likuciy,

nors degaly matuokilis ir rodo, kad balionas yra tuscias.

» Eksploatuokite, saugokite ir transportuokite tus€ius SP dujy balionus taip pat,
kaip ir pilnus SP dujy balionus.

5. Sumontuokite pilng SP dujy baliong ant bako ir pritvirtinkite gnybtais.

6. Prijunkite apgaubianciajg jungtj prie iSleidimo voZtuvo, esancio ant pilno SP
dujy baliono.

7. Ant zarnos jungties uzpilkite nuotékio testavimo tirpalo.

8. Létai sukite rankenéle ant iSleidimo voztuvo pries laikrodzio rodykle, kol
voztuvas visiSkai atsidarys.

9. AtidZiai stebékite ir klausykités, ar néra SP dujy nuotékio pozymiy. Jeigu dujos
nebenuteka, uzveskite variklj ir leiskite jam dirbti keleta minuciy, kad
jsitikintuméte, kad SP dujos teka sklandziai.

Rezultatas
SP dujy balionas yra pakeistas ir maSina paruoSta darbui.

4.20 Avarinio iSjungimo tvarka

Procedura

Jei maSinai dirbant ji sugenda arba jvyksta nelaimingas atsitikimas, atlikite toliau
nurodytus veiksmus:

1. I§junkite variklj.
Uzdarykite degaly voztuva.
PaSalinkite maSing i$ darbo vietos.

Nuo peiliy ir masinos nuvalykite betona.

o > 0N

Dél tolesniy instrukcijy kreipkités | nuomos punktg ar masinos savininka.
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5 Prieziura

5.1

5.2

Siaurés Amerikoje parduodamy masiny;

iprastus emisijos kontrolés jrenginiy ir sistemy priezidros, keitimo ar remonto
darbus gali atlikti bet kuri remonto jmoné ar meistras; taiau garantinis remontas
turi bati atliktas pardavéjo / techninés priezidros centre, autorizuotame ,Wacker
Neuson“. Naudojant techninés priezitaros dalis, kurios neatitinka patvirtinty daliy
charakteristiky ir patvarumo, gali pakenkti iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos

ISmetamuyjy terSaly kontrolés sistemos prieziara

Prieziara

charakteristikoms ir gali turéti jtakos garantiniy pretenzijy rezultatams.

Toliau pateiktoje lenteléje sudarytas pagrindiniy masinos techninés prieziaros

PeriodiSka technineé prieziuara — SP sistema

darby saraSas. Varnelémis pazymetus darbus gali atlikti operatorius.

Kvadratéliuose esanciais skrituliukais pazymétiems darbams atlikti reikalingi

specialis apmokymai ir jranga.

kasete.

Kasdienarba | Kas 1 000
pries val., arba
kiekvieng kasmet
panaudojimg | (priklausomai
nuo to, kas
jvyksta
anksciau)
Patikrinkite, ar SP degaly sistema v
sandari.
Patikrinkite, ar SP bakas patikimai v
jstatytas vietoje ir pritvirtintas.
Priziarékite SP degaly sistema.1 [ ]
Grazinkite j vietg SP fiksatoriy / filtro -

1 Perskaitykite ,Kubota“ variklio naudojimo instrukcijas.
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5.3 PeriodiSkos techninés prieziaros tvarkarastis

Toliau pateiktoje lenteléje sudarytas pagrindiniy masinos techninés priezidros
darby sarasas. Varnelémis pazymeétus darbus gali atlikti operatorius.
Kvadratéliuose esanciais skrituliukais pazymétiems darbams atlikti reikalingi
specialls apmokymai ir jranga.

Kasdie | Kas Kas Kas Kas Kas Kas 1
n 20 50 100 200 300 000
val. val. val. val. val. val.

Sutepkite glaistyklés svirtis.

Patikrinkite degaly lygj.

Patikrinkite variklio alyvos lygj.

Patikrinkite oro filtrg. Prireikus
pakeiskite.

Patikrinkite iSorine jranga.

Stipria srove nuplaukite visus pavirsius,
kol neliks betono.

SN N NN NS
N
(\

Patikrinkite ausinimo skyscio lygi.

Patikrinkite alyvos lygj pavary dézése. v

Sutepkite pavary dézés veleno dalis. ]

Sutepkite valdymo jungtis.1 u

Patikrinkite, ar pavaros dirzas v
nenusidéevéjes.

Pakeiskite variklio alyva.2 ] ]

Patikrinkite degaly filtra. v

ISvalykite ir patikrinkite degimo Zvake. u

Pakeiskite alyvos filtrg.2 ] ]

Patikrinkite ventiliatoriaus dirza. v

Pakeiskite degimo zvake. u

Pakeiskite degaly filtra. u

Pakeiskite alyvg pavary dézése. |

Pakeiskite ausinimo skystj. 3 u

1 Tik rankinio vairavimo modeliai. 2 Nuo pat pradzios atlikite po pirmyjy 50 darbo valandy.

3 Pakeiskite kas 1 000 val., arba kasmet, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.
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5.4  Pavary déziy techniné prieziura

Kai

Kaskart praéjus 20 darbo valandy patikrinkite, ar pavary dézése alyvos lygis
tinkamas. Kas 300 val. pakeiskite alyvg pavary dézése.

Alyvos lygio tikrinimas
Norédami patikrinti alyvos lygj, atlikite Siuos veiksmus:

1. kiekvienoje CRT pavary dezéje jrengti du alyvos uzpildymo kaisciai (b).

wc_gro03781
2. IStraukite vieng pavary dézés alyvos uzpildymo kaistj.

3. Jei alyvos lygis yra zemiau alyvos uzpildymo kaiS¢io angos sriegiy, pro angg
ipilkite sintetinés pavary déziy alyvos.

4. Nusausinkite tiek pavary dézes, tiek alyvos uzpildymo kais€io sriegius. Alyvos
uzpildymo kais€io sriegius sutepkite ,Loctite 545 ar panaSiu misiniu ir vél
istatykite alyvos uzZpildymo kaistj. Sukite iSlaikydami 16—20 Nm (12-15 peéd.
svar.).

DEMESIO: Nemaisykite pavary déZiy alyvy rasiy, taip pat neperpildykite pavary
dézés alyva. Pavary dézé gali bati sugadinta. Zr. Techninius duomenis , kur
nurodomas alyvos kiekis ir tipas.

Pavary dézés alyvos keitimas
Norédami pakeisti pavary dézés alyva atlikite Siuos veiksmus:

1. po kiekviena pavary dézZe pastatykite pakankamos talpos konteinerj (mazdaug
3,8 I [1 galono]).

2. ISsukite pavary dézés alyvos iSleidimo kaistj (c) ir leiskite alyvai iSbégti. Kad
bdty galima lengviau iSleisti, gali prireikti iSsukti pavary dézés alyvos uzpildymo
kaistj (-Cius). Kai didzioji dalis alyvos iSbegs, glaistyklés uZzpakaline dalj
apverskite aukstyn, leisdami iSbégti likusiai alyvai.

3. Kai visa alyva iSbégs, nusausinkite tiek pavary dézés, tiek alyvos uZpildymo
kaiscio sriegius. Alyvos uzpildymo kais¢io sriegius sutepkite ,Loctite 545" ar
panasiu misiniu ir vél jstatykite alyvos uzpildymo kaistj.

Si proceddra tesiama kitame lape.
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Atkelta iS ankstesnio lapo.

Pastaba: Panaudotg pavary déziy alyva utilizuokite laikydamiesi aplinkosaugos
teisés akty.

4. Atsizvelgdami j glaistyklés lygj, pro alyvos uZpildymo kaistj j pavary déze jpilkite
mazdaug 1,83 | (62 unc.) sintetinés pavary déziy alyvos taip, kaip apraSyta
auksciau.

5. Nusausinkite tiek pavary dézés, tiek alyvos uzpildymo kaiscio sriegius. Alyvos
uzpildymo kaiS¢io sriegius sutepkite ,Loctite 545 ar panaSiu miSiniu ir vél
istatykite alyvos uzpildymo kaistj. Visus kaiS€ius sukite iSlaikydami 16—20 Nm
(12-15 svar. péd.).

DEMESIO: Kiekviena pavary dézé turi virsslégio voztuva (a), kuris ilgainiui

uzsikemSa. Patikrinkite ar pakeiskite, jei reikia. Nepakeitus voZtuvo, pro pavary

dézés veleny sandariklius gali prasisunkti alyva.

5.5 Valdymo jungé€iy sutepimas

Pavaros sistemoje, pavary dézéje ir pokrypio indikatoriuose yra jtaisytos kelios
tepimo jmovos. Sias jmovas sutepkite kartg per savaite arba kas 20 val., kad
nenusidévety.

Naudokite bendrosios paskirties tepalg ir kiekvienai jmovai naudokite vieng ar du
tepalo laSus.

5.6 Valdymo svirties reguliavimas (pirmyn ar atgal)

Valdymo svirtys turéty bati sulygiuotos. Jei svirtys atrodo iSsireguliavusios, jas
galima veél pakreipti pirmyn ar atgal taip:

1. atlaisvinkite verzles (b).

2. Vertikalig jungtj (a) pasukite taip:

m iStiesdami jungtj pareguliuokite svirtis, pakreipdami priekin. PrieS iStiesdami
jungtj perskaitykite 4.5 skyrelj.

= Sutrumpindami jungtj pareguliuokite svirtis, pakreipdami atgal.

3. Kai svirtys bus tinkamai sureguliuotos, uzsukite verzles (b).

DEMESIO: Svirtys reguliuojamos kaip pagalbinés vairavimo sistemos dalis.
Svirc€iy krypties pakeitimas gali turéti jtakos vairavimo efektyvumui.

5.7 Pagalbiné vairavimo sistema

Pagalbiné vairavimo sistema sudaryta i$ torsiono strypo (f), torsiono strypo
jrenginio (g) ir pagalbinés jungties (h).

Prie$ nuimant ar atskiriant bet kokius kitus vairavimo komponentus, batina iSkrauti
pakrauta sistema. Norédami iSkrauti sistema, iSsukite 1/2-20 x 3,5 coliy varztus (i).
Norédami vél pakrauti sistema, grazinkite ir jSukite varztus (i) pagal gamyklinius
nustatymus.
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5.8 DesSiniosios svirties reguliavimas (deSinéje arba kaireéje)
Svirtys turéty bati nustatytos lygiai vertikaliai. Jei svirtys iSsireguliavo,
pareguliuokite taip:
1. atlaisvinkite verZles (d).
Horizontalig jungtj (e) nuleiskite, kad kronsteinas bty prieinamas.
Sutrumpinkite jungtj, kad galétuméte svirtis perstumti kairén.

IStieskite jungtj, kad svirtis galétuméte perstumti deSinén.

o~ 0N

Kai svirtis bus tinkamai sureguliuota, vél jsukite verZle ir varztg (c) ir pritvirtinkite
verzlémis (d).

5.9  Peiliy skydy reduliavimas

Kai _—

Pareguliuokite \peiliq skydus, jei darbo metu maSina pastebimai vibruoja.///
\ _—

Reikalavimai |
= Masina sustabdyta
= Masina keliama keltuvu.

|
4

Keldami ma§\na blokais paremkite

. Peiliy pokrypj, paﬁinkdami nuo 1/2 ir mal
reguliatoriumi. |

imalaus pokrypio, keiskite pokrypio

2. Pamatuokite atstuhq nuo Zemés iki iSkilusio kiekvieno peilio krasto.

3. Pokrypio jungtis (a) pareguliuokite taip, kad iSmat
skirtysi ne daugiau nei 4,58 mm (0,180 col.).

us visy peiliy atstuma, jis
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5.10 Peiliy uzdéjimas ar keitimas

lzanga

Siai glaistyklei tinka dviejy rasiy peiliai:

»  MaiSymo peilius galima naudoti per visg betono apdorojimo procesg — nuo
parengiamojo iki paskutinio etapo. Jie suprojektuoti taip, kad suktysi tik viena
kryptimi.

m Apdailos peiliai naudojami tik paskutiniame betono apdorojimo proceso etape.
Darbo metu Sie peiliai laipsniSkai pakreipiami statesniu kampu, taip lygindami
betona. Apdailos peiliai yra simetriski ir gali bGti uzdéti taip, kad suktysi bet kuria
kryptimi.

Atlikite toliau aprasytg procedirg norédami uzdéti atsarginius peilius ar juos
pakeisti, jei reikia laikytis darbo vietos reikalavimuy.

Reikalavimai
= Masina sustabdyta

m  Akumuliatorius atjungiamas norint iSvengti atsitiktinio paleidimo
» MasSina pakeliama keltuvu arba naudojant raty komplekta.

= Keliant maSing korpusas paremiamas blokais.

m  MaiSymo peiliai arba apdailos peiliai, skirti uzdéti

= Apsauginés pirstinés

m  Guoliy tepalas

ISPEJIMAS

Pavojus susipjaustyti. Glaistyklés peiliy aSmenys yra itin astras, ypac jei
susidévéje.

» Keisdami peilius visada mavékite apsaugines pirstines.

Procedura
Uzdedami ar keisdami peilius atlikite toliau apraSytg procediira.

1. I8sukite varztus (a) i$ glaistyklés sparny (b) ir nuimkite uzdétus peilius (c).
Nuimtuosius peilius atidékite | Salj, kad galétumeéte véliau naudoti ar tinkamai
utilizuoti, jei jy tarnavimo laikas pasibaigé.

wc_gr009354
Si proceddra tesiama kitame lape.
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Atkelta iS ankstesnio lapo.

2. Peilius jstatykite ir iSlyginkite.

m Jei dedate maiSymo peilius (d), pakreipkite juos taip, kaip parodyta iliustracijoje,
ir pritaikykite pagal varzty skylutes. Taip pakilusi kiekvieno peilio briauna
atsiduria tinkamoje vietoje, kad kiekvienas rotorius galéty suktis.

m Jei dedami apdailos peiliai, tiesiog derinkite pagal varzty skylutes. Dedant
apdailos peilius, jy kryptis néra svarbi.

3. VarZzto sriegius sutepkite guoliy tepalu. Tepalo sluoksnis neleis varztams
pridziati dél Slapio cemento. Be to, tai padarius, véliau bus lengviau nuimti
peilius.

4. |statykite varztus ir tvirtai jSukite. Neperverzkite.

Rezultatas
Dabar peiliai pakeisti.
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5.11 Slankiyjy disky montavimas

Apzvalga
Naudojant slankiuosius diskus gali prireikti Siokio tokio kruopStumo. Papildomy
slankiyjy disky galima gauti i$ ,Wacker Neuson“ pardavéjo.

wc_gr009298
Procedura
Montuodami slankiuosius diskus atlikite toliau apraSytg procedura.
1. I8junkite variklj.
2. Pakelkite glaistykle norédami pasiekti peilius (a). (Ziarékite Maginos kélimas.)
3. Keldami masSing, blokais paremkite korpusa.
4,

Kiekvieng diska (b) padékite pries peilius. Diskus pasukite kairén arba deSinén,
kad buty sukabinti su spaustukais (c), kaip parodyta.
Pastaba: DeSinieji glaistyklés peiliai sukami prieS laikrodzio rodykle; kairieji
glaistyklés peiliai sukami pagal laikrodzio rodykle.

5. Nuleiskite glaistykle.

ISPEJIMAS
Slankieji diskai gali nukristi nuo keliamos glaistyklés, uzgaudamos Salia esancius
darbuotojus.

» Sumontave slankiuosius diskus, nekelkite glaistyklés virs Zemes.

Si proceddra tesiama kitame lape.
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Atkelta iS ankstesnio lapo.

Mazesniojo disko montavimas

CRT 48 peiliy skydai suprojektuoti taip, kad tikty tiek standartinis 48 coliy slankusis
diskas su snapeliais, tiek pasirenkamas mazesnis 46 coliy diskas. 46 coliy diskui
montuoti skirta papildoma peilio montavimo angy (c) grupe.

JAN

wc_gr007281

O,

46 coliy disko montavimas

Montuodami 46 coliy diska;

1. ISsukite ir iSimkite varztus (d), kuriais pritvirtintas kiekvienas peilis (e).
2. Peilius kelkite nukreipe | vidy, derindami pagal montavimo angas (c).
3. | montaZines angas veél jstatykite varztus ir juos jsukite (c).

4. Prie peiliy pridékite 46 coliy diska.
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5.12 Pavaros dirzo keitimas

Procedira

Norédami pakeisti pavaros dirza, atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

1. Pastatykite glaistykle su plokS¢iais peiliais ant lygaus pavirSiaus.

2. Atjunkite akumuliatoriy.
3. Nuimkite dirZo apsauga.
4

. I18sukite 3 varztus (a), kuriais prie pavaros skriemulio pritvirtintas universalus
Sarnyras (b).

—

i
m (1.89 in.) |
|
|
|

48.04

|
336.55 mm (13.24 in.)

wc_gr003775
5. Nuimkite seng dirZg ir uzdékite naujajj.

6. Montuodami atlikite procedirg atvirkS€ia tvarka. Guolius ir veleng sulyginkite
kiek jmanoma tiesiau. Nustatykite skriemulio atsitraukimag ir atstuma per vidurj
pagal nurodytas vertes.

7. Universalaus Sarnyro varztus sukite iSlaikydami (a) 14 £1,4 Nm (10£1 svar.
ped.).
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5.13 Masinos uzvedimas nuo pagalbinio jrenginio

A

A

Apzvalga

Kartais, iSsikrovus akumuliatoriui, gali prireikti variklj uzvesti pasitelkus
akumuliatoriaus jkroviklj. Jei variklj reikia uzvesti Siuo badu, rekomenduojama
tolesné procedura, kad nebdty sugadintas starteris, akumuliatorius ir bty iSvengta
k@ino suzalojimuy.

ISPEJIMAS

Netinkamai uzvedant variklj akumuliatorius gali sprogti, o tai gali baigtis rimtais
kdno suzalojimas ar mirtimi.

» Salia akumuliatoriaus nerdkykite ir nepalikite uzdegimo 3altiniy, taip pat
nejunkite variklio, jei akumuliatorius uzSales.

ISPEJIMAS
Akumuliatoriaus skystis yra nuodingas ir ésdinantis.

» Nurijus ar patekus ant odos arba j akis, nedelsdami kreipkités medicinos
pagalbos.

ATKREIPKITE DEMES]

Laikykités tolesniy atsargumo priemoniy, kad elektros sistemos nesugadintuméte
visiskai.

= Neatjunginékite akumuliatoriaus veikiant masinai.

» Nebandykite maSinos paleisti be akumuliatoriaus.

= Kai masinos akumuliatorius iSsikroves, arba akumuliatoriy pakeiskite visiskai
ikrautu, arba jkraukite akumuliatoriy naudodami tinkamg akumuliatoriaus
ikroviklj.

Procedira

Norédami prijungti pagalbinj jtaisg prie akumuliatoriaus atlikite toliau apraSytg
procedara.

1. ISjunkite variklio apkrova.
2. Naudokite tos pacios jtampos (12 V), jasy varikliui tinkamg akumuliatoriaus
ikroviklj.

3. Vieng jkroviklio teigiamo laido galg (raudong) junkite prie teigiamo (+)
akumuliatoriaus jkroviklio poliaus. Kitg galg junkite prie teigiamo savo variklio
akumuliatoriaus poliaus.

4. Vieng jkroviklio neigiamo laido galg (juoda) junkite prie neigiamo (-)
akumuliatoriaus jkroviklio poliaus. Kitg neigiamo laido galg junkite prie savo
variklio vaziuoklés jZeminimo.
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ISPEJIMAS
Elektros kibirkSc¢iavimas gali sukelti rimty kiino suzalojimuy.
» Nelieskite teigiamo ir neigiamo laidy galy.

5. Pasukite variklio uzvedimo raktelj ir laikykite, kol variklis uzsives.

DEMESIO: Pasukus variklio uzvedimo raktelj ir palaikius ilgiau nei penkias
sekundes gali sugesti starteris. Jeigu variklis neuzsiveda, atsukite raktelj atgal ir
pries starterj iS naujo suaktyvindami palaukite 10 sekundziy. Jei variklio vis dar
nepavyksta uzvesti, skaitykite Pagrindiniai gedimai.

6. Kai jjungtos 3viesos arba naudojami priedai, kuriems reikalinga stipri srove,
paleiskite variklj tus€igja eiga 20 min., kad akumuliatorius pasikrauty.

Nereikalingus akumuliatorius Salinkite laikydamiesi vietos aplinkosaugos nuostaty.
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5.14 Degimo zvakiy prieziara

A

Kai

Kas 200 darbo valandy (kas ménesj) valykite degimo zvakes ir tikrinkite elektrody
tarpelius.

Reikalavimas
Variklis sustabdytas ir atvésinamas, kad bty galima paliesti

ISPEJIMAS

Pavojus nudegti. Darbo metu variklis ir iSmetamasis vamzdis stipriai jkaista.

» ISjunkite variklj ir leiskite maSinai atvésti prie$ valydami ir reguliuodami degimo
Zvakes.

Degimo Zvakeés iSsukimas ir valymas
Ant variklio virSaus yra trys degimo zvakeés (a).

wc_gr009290

Norédami iSsukti ir iSvalyti visas degimo Zvakes, vadovaukités toliau aprasyta
procedara.

1. Nuo degimo Zvakés nuimkite dangtel;.
2. ISsukite ir iSimkite degimo Zvake.

3. Jei elektrodas apsineSes suodziais, juos pasalinkite vieliniu Sepeciu ar degimo
zvakiy valikliu.

DEMESIO: Jei degimo Zvakeé jtrikusi ar paZeista, pakeiskite ja. Zr. Techninius
duomenis.

Elektrody tarpeliy tikrinimas

4. Elektrodo (b) tarpelis turéty bati 0,6—-0,7 mm (0,024-0,028 col.). Jei reikia,
tarpelj pareguliuokite.

Vél jstatykite degimo Zvake.
5. Tvirtai jsukite degimo zvake

DEMESIO: I3klibusi degimo zvaké gali stipriai jkaisti ir sugadinti variklj. |sitikinkite,
kad degimo zvakeé tinkamai jstatyta ir jsukta.

6. Vél uzdékite degimo zvakés dangtel;.
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5.15 Oro filtro priezitra

Kai
Oro filtrg valykite kas 50 val., arba kai reikia. Priezitros darbus dazniau atlikite
dulkétoje ar purvinoje aplinkoje.

DEMESIO: Niekada nepaleiskite masinos be oro filtro arba filtro. Variklis gali bditi
rimtai sugadintas.

Reikalavimai
m Variklis sustabdomas ir maSina atvésusi

m Suspausto oro Saltinis
m Filtro elemento keitimas (kai reikia)

Procedura
Norédami atlikti oro filtro priezitros darbus, atlikite Siuos veiksmus:

1. atlaisvinkite fiksatorius (a) ir nuimkite dangtelj (b).

Q_
o

2. 1S oro filtro korpuso iSimkite filtro elementg (c).

wc_gr003776

3. Vienu iS dviejy budy iSvalykite filtro elementa;

n filtro elemento viduje ir iSoréje paskite suspaustg org jstrizai, nustate ne didesnj
nei 4,9 bary (70 psi) slég.

m Keletg karty lengvai padauzykite filtro elemento priekine dalj j lygy pavirsiy.

ISPEJIMAS
Gaisro ir sprogimo pavojai.

» Oro filtrui valyti nenaudokite benzino ir kity valikliy, kuriy plitipsnio temperatira
yra maza.

4. Pakeiskite filtro elementa, jei jis atrodo labai neSvarus arba pazeistas.
5. KruopsSdiai iSvalykite dangtel;.
6. Vél jstatykite filtrg | korpusa.

7. Vél uzdékite dangtelj ir pritvirtinkite fiksatoriais.
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5.16 Variklio alyvos tikrinimas

Reikalavimai
m Pastatykite maSing ant lygaus pavirSiaus

» ISjunkite masing

Kai
Priezitros darbai kas 10 val. ar kasdien

Procedura
Norédami patikrinti variklio alyva, atlikite toliau apraSytg procedara.

1. Nuvalykite aplink alyvos lygio matuoklj (a).

2. |Straukite lygio matuoklj ir patikrinkite alyvos lygj. ISlaikykite alyvos lygj tarp
dviejy lygio matuoklio padaly.

wc_gr009291

3. Jei reikia, nuimkite alyvos filtro dangtelj (b) ir jpilkite alyvos. Uzpildzius alyvos
lygis pasieks virsutine lygio matuoklio padalg (c).

DEMESIO: Neperpildykite masinos alyva. Perpildzius variklj alyva, darbo
temperatira gali tapti pernelyg auksta.

4. |pyle alyvos vél uzdékite alyvos filtro dangteli.
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5.17 Variklio alyvair filtras

Kai
Alyva ir alyvos filtrg (d) keiskite kas 200 valandy.

Naujose masinose alyvg pakeiskite praéjus pirmosioms 50 darbo valandy.

Reikalavimai
= Variklis sustojes, bet vis dar Siltas.

» Plastiko lakstas
= Tinkamo dydzio konteineris iSleistai alyvai surinkti
» Nauja variklio alyva (zr. Techninius duomenis )

Proceduros
Norédami pakeisti variklio alyva vadovaukités toliau apraSyta proceddra.

wc_gro08933

1. Nuimkite alyvos uzpildymo dangtelj (a) ir iSleidimo kaistj (b), kad galétuméte
iSleisti alyva.

2. Vél jstatykite iSleidimo kaistj ir sukite iSlaikydami 35 Nm (25,5 svar. péd.).

3. | variklio karterj pilkite rekomenduojamag alyva, kol lygis pasieks virSutine lygio
matuoklio linijg (c).

4. Vél uzdékite alyvos uzpildymo dangtel;.

Norédami pakeisti alyvos filtrg (d), vadovaukités toliau apraSyta proceddra.
1. ISleiskite variklio alyva.
2. ISimkite jstatytg alyvos filtra.

3. Plonu sluoksniu sutepkite atsarginio alyvos filtro gumos tarpine.

Si proceddra tesiama kitame lape.
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Atkelta iS ankstesnio lapo.

4. Sukite filtrg tol, kol atsimus j filtro adapteri, tada dar suktelékite ¥z stkio.

5. UZpildykite alyva aukSciau apraSytu badu.

Pastaba: ISleistg alyvag paSalinkite laikydamiesi aplinkosaugos teisés akty.

ISPEJIMAS

Labiausiai naudojamose alyvose yra mazas kiekis medziaguy, galinCiy sukelti vézj ir

kitas sveikatos problemas, jei jkvepiama, nuryjama ar jy lieka ant odos ilgg laika.

» Imkités veiksmuy, kad naudodami variklio alyva, jos nejkvéptuméte ir nenury-
tuméte.

» Panaudoje variklio alyva, gerai nuplaukite oda.
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5.18 Degaly filtro prieziara

Kai

» Kas 100 val. patikrinkite degaly filtro bdkle.

m Degaly filtrg keiskite kasmet, arba dar dazniau, jei jis yra paZeistas arba pilnas
nuoseédy.

Reikalavimai

= Masina iSjungta

= Nauja degaly filtro kaseté

s Plastiku dengtas audinys ir pakankamo tario konteineris iSleistiems degalams
surinkti ir iSmestai degaly filtro kasetei laikyti

Pastaba: ISleistus degalus ir filtro kasete surinkite, laikykite ir utilizuokite
laikydamiesi esamy aplinkosaugos taisykliy.

Vieta
Degaly filtras (b) yra po operatoriaus platforma.

s LN T

009293
Degaly Tiitro Keitimas wedr

Norédami pakeisti degaly filtrg atlikite toliau apraSytg proceddra.
1. 1S degaly sistemos iSleiskite org. (Skaitykite variklio naudojimo instrukcijas.)
2. Uzdarykite degaly voztuvg (a).

3. Po degaly filtru patieskite plastiku dengtg audinj ir pastatykite konteinerj
degalams iSleisti.

4. Virs degaly filtro ir po juo atlaisvinkite zarnos fiksatorius. ISimkite ir iSmeskite
seng degaly filtra.
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5. |statykite naujg degaly filtrg ir pritvirtinkite Zarnos fiksatorius.

6. Atidarykite degaly voztuva.

Rezultatas
Dabar degaly filtras pakeistas.

5.19 SP fiksatoriaus / filtro kasetés keitimas

Aprasymas

SP fiksatorius / filtro kaseté yra movinis apsauginis voztuvas, kuris neleidzia
suskystintoms naftos dujoms garuoti, kai sistema nenaudojama. Kaip ir benzininiy
degaly filtras ar alyvos filtras, kaseté yra vienkartiné ir jg batina keisti toliau
nurodytais laiko tarpais.

Kai

SP fiksatoriy / filtro kasete keiskite kas 1 000 val. arba kasmet (priklausomai nuo
to, kas jvyksta anksciau)

Reikalavimai
m Mechaniniai jrankiai (verzliaraktis, atsuktuvas ir kt.)

= Sandarumo testo tirpalas

m  SP fiksatoriaus / filtro kasetés pakeitimas

m Hermetikas SP jungtims (,Loctite® 565“ vamzdziy hermetikas arba panasus)
m  Apsauginés pirstinés

Vieta

SP fiksatorius / filtro kaseté (a) yra degaly tiekimo Zarnos jrenginio dalis. Reikia
nuimti SP baka ir SP bako stova, kad bty galima pasiekti kasete.

\@
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Kasetés iSémimas
Norédami iSimti SP fiksatoriy / filtro kasete, atlikite toliau apraSytg procedira.

1. Ant SP dujy baliono uzdarykite iSleidimo voztuva (a).

2. Uzveskite variklj ir paleiskite masina, kol variklis sustos. Siuo veiksmu i§ degaly
sistemos pasalinami SP likuCiai. Kai variklis sustos, pasukite paleidimo raktelj |
iSjungimo padét;.

3. Atjunkite ir nuimkite SP bakg nuo SP montavimo laikiklio (c).

/@ }f)
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4. Kartu su fiksatoriais (d) nuimkite SP montazinj laikikl].

5. Prilaikydami SP zarnas atlaisvinkite P formos gnybtus (e).

6. Nuo SP fiksatoriaus / filtro kasetés atjunkite laidy pyne (f).

7. 18sukite SP fiksatoriy / filtro kasete ir nuimkite nuo degaly tiekimo Zarnos.

Atsarginés kasetés montavimas

1.

Nuvalydami jmovas (g), paSalinkite hermetiko gijy likucius. Uztepkite naujg
hermetiko sluoksnj.

|statykite atsarginj SP fiksatoriy / filtro kasete. Pritvirtinkite rankomis, o tada
verzliarak€iu pasukite kasete dar 2—3 kartus.

Veél uzdékite P formos gnybtus. |sitikinkite, kad movinis apsauginis voZtuvas (h)
pakreiptas taip, kaip parodyta.

Vél prijunkite laidy pyne, jsitikindami, kad jungtys (i) gerai sujungtos.

wc_gr010469
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5. UZztepkite sandarumo testo tirpalo ant jmowvuy.
6. Vél uzdékite SP montazinj laikiklj.

7. 18 naujo uzdeékite SP baliong ant bako stovo, pritvirtinkite fiksatoriais ir vél
prijunkite degaly tiekimo zarng prie iSleidimo voztuvo.

8. Létai sukite rankenéle ant iSleidimo voZztuvo pries laikrodZio rodykle, kol
voZtuvas visiSkai atsidarys.

9. Atidziai stebékite ir klausykités, ar néra SP dujy nuotékio pozymiy. Jeigu dujos
nebenuteka, uzveskite variklj ir leiskite jam dirbti keletg minugiy, kad
isitikintuméte, kad SP dujos teka sklandZiai.

Dabar SP fiksatorius / filtro kaseté pakeista.

5.20 Masinos valymas

Kai
Masing valykite po kiekvieno panaudojimo.

Apzvalga

Reguliarus valymas yra pagrindiné saglyga norint, kad glaistyklé sklandziai veikty.
Batina nuo glaistyklés kiek jmanoma grei€iau pabaigus darba pasalinti neiSdziuvusj
betong, dulkes ir neSvarumus.

Reikalavimai
m Variklis sustabdytas ir maSina atvésinta, kad bty galima paliesti

Sviezio $varaus vandens tiekimas
Stipri srové
Svarios minkstos $luostés

Procedura
Norédami nuvalyti ma3ing atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Stipria vandens srove nuo peiliy ir ziedinés apsaugos nuplaukite betong ir
nuoseédas.

2. Laikydamiesi bent 1 metro (3 pédy) atstumo stipria vandens srove nuskalaukite
glaistyklés korpusa.

DEMESIO: Tiesioginé, auksto slégio, per arti prikista vandens srové sugadins tam
tikras masinos dalis. Toliau iSvardytas dalis turétuméte nusausinti drégna Svaria
Sluoste. Siy daliy neplaukite auksto slegio srove:

m operatoriaus vietos, jskaitant seédyne, valdymo jungikliy, uzvedimo spyng ir
indikatoriy lempudiy.
m Elektros jungtys
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5.21 llgalaikis saugojimas

Kai

Jei maSina bus laikoma daugiau nei 30 dieny, vadovaukités toliau aprasyta
procedara.

MaSinos prieziara

Masinos paruoSimas ilgalaikiam saugojimui:

ISleiskite degalus iS degaly bako ir vandenj iS vandens bako.
Jei jmontuota, nuimkite SP bakg ir uzdenkite SP bako jmovas.
Pakeiskite variklio alyva.

Atlikite variklio priezitros darbus (Zr. Zemiau).

Nuvalykite visa glaistykle ir variklio skyriy.

o g ks~ w NP

PaSalinkite neSvarumus nuo ausinimo radiatoriy ant variklio cilindry ir pastuvo
korpuso.

N

IS masinos iSimkite akumuliatoriy ir periodiSkai jkraukite jj.

8. Uzdenkite visg maSing ir pastatykite jg sausoje saugioje vietoje.

Variklio prieziara
PrieZzidros taisykliy ieSkokite variklio naudojimo instrukcijoje.
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5.22 Masinos utilizavimas / eksploatacijos nutraukimas

lzanga

Pasibaigus Sios masinos tarnavimo laikui, jos eksploatacija turi bati tinkamai
nutraukta. Atsakingai utilizuojant neleidziama, kad nuodingi chemikalai ir
medziagos daryty zalg aplinkai. Sioje masinoje yra keletas komponenty, kurie gali
bdti laikomi pavojingomis atliekomis daugelyje sri€iy:

m darbo skysciai, jskaitant degalus, variklio alyva ir tepalus

= Akumuliatoriai

m Elektros komponentai, tokie kaip valdymo skydeliai ir Sviesos diodai

Prie$ nutraukdami Sios masinos eksploatacijg, perskaitykite ir vadovaukités vietos
saugos ir aplinkosaugos reikalavimais del statybos jrangos 3alinimo.

ParuoSimas

Norédami masSing paruosti utilizuoti, atlikite toliau iSvardytus darbus.

O MasSing perkelkite | saugig vieta, kur ji nekelty jokiy pavojy saugumui ir baty,
neprieinama pa3aliniams asmenims.

O Uztikrinkite, kad galutinai sustabdzius utilizuotinos masSinos nebty galima
paleisti.

O I8leiskite visus skyscius, jskaitant degalus, variklio alyva ir hidraulinj skyst;.

O Uzsandarinkite visas skysc€iy nuotékius.

O 18imkite akumuliatoriy.

Utilizavimas

Norédami utilizuoti maSing, atlikite toliau iSvardytus darbus.

O ISardykite maSing ir visas dalis iSskirstykite pagal medziagy pobadi.

O Perdirbamas dalis utilizuokite laikydamiesi nurodyty vietos reikalavimu.
O Utilizuokite visus nepavojingus komponentus, kuriy negalima perdirbti.

O Degaly, variklio alyvos ir hidraulinio skysc€io liku€ius utilizuokite laikydamiesi
vietos aplinkosaugos reikalavimuy.
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5.23 Akumuliatoriaus utilizavimas

ES 8aliy vartotojams

Siame jrenginyje yra vienas ar daugiau akumuliatoriy arba jkraunamy,
akumuliatoriy (toliau — ,akumuliatoriai“). Siam akumuliatoriui taikoma Europos
Sajungos direktyva 2006/66/EB dél akumuliatoriy atlieky, taip pat atitinkamas
nacionalinés teisés aktas. Akumuliatoriy direktyva nurodo akumuliatoriy tvarkymo
procedurg visoje ES.

wc_gr009230

Akumuliatorius zenklinamas €ia parodyta kryzmai perbraukta SiukSliadéze. Po Siuo
simboliu pateiktas visy jame esanciy kenksmingy medziagy sarasas, butent Svinas
(Pb), kadmis (Cd) ir gyvsidabris (Hg).

Akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Galutinis
vartotojas akumuliatoriy atliekas gali utilizuoti tik per gamintojg, pardavéja ar
specialiai tam skirtus surinkimo punktus (teisiné prievolé grgzinti), be to, tai yra
nemokama. Pardavéjai ir gamintojai jpareigoti priimti grgzinamus akumuliatorius ir
juos tinkamai panaudoti ar utilizuoti kaip pavojingos atliekas (teisiné pareiga
priimti). Taip pat jas galite nemokamai grazinti bet kokius panaudotus
akumuliatorius, jsigytus i masy. Jei akumuliatoriy nenorite | vieng i masy filialy
grazinti patys, jsitikinkite, kad apmokéjote reikiamg pasto iSlaidy suma uz jo
grazinima. Taip pat pardavimo vietoje atkreipkite démes;j j bet kokig informacijg
pardavimo sutartyje ir | bendrgsias salygas.

Tinkamas akumuliatoriaus utilizavimas padeda iSvengti bet kokiy neigiamo

poveikio Zmonéms ar aplinkai atvejy, laikytis tam tikry Zalingy medziagy tvarkymo
proceddry ir suteikia galimybe perdirbti vertingg Zaliava.

Ne ES Saliy vartotojams

Siame jrenginyje yra vienas ar daugiau akumuliatoriy arba jkraunamy,
akumuliatoriy (toliau — ,akumuliatoriai“). Tinkamas akumuliatoriaus utilizavimas
padeda iSvengti bet kokiy neigiamo poveikio Zmonéms ar aplinkai atvejy, laikytis
tam tikry zZalingy medziagy tvarkymo procediry ir suteikia galimybe perdirbti
vertingg zaliavg. Rekomenduojame, kad Sj akumuliatoriy utilizuotuméte atskirame,
aplinkai neterSiancCiame atlieky punkte, o ne iSmestuméte su j prastomis buitinémis
atliekomis. Kai kuriai atvejais nacionalinéje jstatymy bazeje skatinamas atskira
akumuliatoriy utilizacija. Batinai utilizuoti §j akumuliatoriy pagal galiojancias Salies
nuostatas.

wc_tx002046It_It.fm

74



CRT 48-33K

6 Gedimy taisymas

6.1 MasSinos gedimy taisymas

Gedimy taisymas

Gedimas

Priezastis

Taisymas

MasSina nesubalansuota; labai
vibruoja.

Operatoriaus valdo per daug
energingai.

Visy pavary judesiai
kontroliuojami su ,sustabdymais®,
kad bty uztikrintas tinkamas
rySys tarp valdymo svirties
judesiy ir masinos judesiy. Bet
kuria kryptimi per daug
spaudziant valdymo svirtis
nepagereja reakcijos laikas, be to,
tai gali pakenkti vairavimo
valdikliams, dél ko maSina ims
vibruoti.

Glaistyklés svirtis (-ys) sulinkusi.

Pakeiskite glaistyklés svirtj (-is).

Glaistyklés peilis (-iai) sulinkes.

Pakeiskite glaistyklés peilj (-ius).

Pagrindinis velenas (-ai) sulinko,
nes masina buvo numesta.

Pakeiskite pagrindinj veleng (-us).

Sunkiai valdoma; per didelis
valdymo svirciy judesiy
intervalas.

|vorés susidévéjo, nes nebuvo
uztektinai suteptos.

Pakeiskite jvores ir sutepkite bent
kas 20 valanduy.

Valdymo svirtis blogai
sureguliuota arba valdymo svirtis
sulinkusi.

IS naujo nustatykite valdymo
svirtj.

Apatiné valdymo svirtis (-ys)
sulinkusi. Taip galéjo atsitikti, jei
masina nukrito.

Pakeiskite apatine valdymo svirtj
(-is). Naudokités kélimo laikikliais
ir (arba) Sakinio keltuvo angomis,
kurios masinoje pritaikytos kelti.

Masina nejuda.

Nutrikes pavaros dirzas.

Pakeiskite pavaros dirza.

Vakuumas tarp peiliy apacios ir
betono pavirSiaus.

Keiskite peiliy pakreipima, kad
panaikintuméte vakuuma,

Pagrindinio veleno pleistas
sugadintas.

Pakeiskite sugadintg pleista.

MasSina tinkamai nesureaguoja
valdymo svirties judesius.

Pazeistas pleistas.

Pavary sistemoje patikrinkite
visus pleistus.

Glaistyklé veikia triukSmingai.

Glaistyklés peiliai blogai
sulygiuoti, todél sukdamiesi
lie€iasi vienas su kitu.

Pakeiskite sugadintus peilius.
Sulygiuokite peilius taip, kad
vienas rinkinys baty (+), o kitas —
(x), kai zigrima iS virSaus.

PaZeistas pleistas.

Pavary sistemoje patikrinkite
visus pleistus.

Laisva sankaba.

Sutvirtinkite sankaba.
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Gedimas

Priezastis

Taisymas

Variklis nesisuka.

ISsikroves akumuliatorius.

Patikrinkite, kaip veikia Sviesos.
Jei Sviesos neuzsidega, kai raktas
jjungimo padétyje, pakeiskite arba
i$ naujo jkraukite akumuliatoriy.

Variklio gedimas.

Skaitykite variklio gamintojo
priezidros instrukcijas

Naudojant tik su benzinu:

Variklis sukasi, bet neuzsiveda.

(Zr. ,SP dujy sistemos gedimy
taisymas", kur jvardijamos variklio
uzvedimo triktys, kai naudojami

sklendé

Netinkamai veikia droseliné

VisiSkai iSjunkite variklj ir
bandykite paleisti iS naujo.

Variklis negauna degaly.

Kai variklis sukasi, patikrinkite, ar
degaly voZztuvas prie bako yra
atviras, ar degaly filtras
neuzsikiSes ir ar degaly siurblys

degalai — SP.) -
veikia.
6.2 SP sistemos gedimy taisymas
Gedimas Priezastis Taisymas
Variklis sukasi, bet TuS€ias SP dujy balionas Pakeiskite.

neuzsiveda

SP baliono iSleidimo voztuvas
uzdarytas

Atidarykite iSleidimo vozZtuva.

SPD /dujy parinkimo jungiklis
blogoje padétyje

|sitikinkite, kad SPD / dujy parinkimo
jungiklis SPD padétyje.

Atjungimo voZtuvas neveikia

m Patikrinkite elektros jungtis | atjungimo
vozZtuvg

m Skaitykite variklio naudotojy priezitros
instrukcijas, kur apraSoma proceddra,
kaip tikrinti variklio karbiuratoriaus
degaly solenoidus.

Variklis uZsiveda, bet
darbas per létas

Zema aplinkos temperatiira

Pries glaistykle pradédami eksploatuoti,
palaukite kelias minutes, kol variklis
apsils.

Variklis uzsiveda, bet
greitai uzgesta

| degimo kamerg nepatenka SP.
Galimos priezastys:

m ISleidimo voZtuvas i$ dalies
uzdaras

m SP dujy nuotékis
m Degaly Zarna i$ dalies
uzblokuota

m SPD garintuvas uZsikiSes arba
pazeistas

m VisiSkai atidarykite voZtuva.
m Suraskite nuotékio Saltinj; sutvarkykite.

m Patikrinkite, ar néra kilpy arba kitokiy
trukdZiy; sutvarkykite.

m Patikrinkite garintuva, ar niekas
neblokuoja. Jei trukdziy néra, skaitykite
variklio naudojimo instrukcijas, kur
rasite priezidros informacijos.
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CRT 48-33K

7 Techniniai duomenys

7.1 Variklis

Variklio galios klasé
CRT 48-33K DF SAE J1995 bendroji galios klasé.

Techniniai duomenys

Dalies Nr. CRT 48-33K DF CRT 48-33K DF
Variklis

Variklio gamintojas Kubota

Variklio modelis WG972-GL-E3

Maks. nominali galia esant kW (hp) 24,2 (33) esant 3 600 aps./min.
nominaliam greiciui
Tdris cm3 (col.3) 962 (58.7)
Uzdegimo zvaké Tipas NGK BKR4E
Elektrodo tarpas mm (col.) 0,6-0,7 (0,024-0,028)
Darbinis greitis aps./min. 3850
Variklio greitis — tusc¢ia eiga aps./min. 1350
Akumuliatorius V [ dydis 12 / BCl G24
Degalai Tipas |prastas besvinis Skystos propano dujos
benzinas arba
|prastas besvinis
benzinas
Degaly bako talpa — 24,6 1(6,5gal.) SP: 15 kg (33 svar.)
Benzinas: 24,6 1 (6,5 gal.)
Degaly sunaudojimas — | 11,61(3,1gal)/val. SP: 7,5 kg (16,5 svar.) / val.
Benzinas: 11,6 | (3,1 gal.) /
val.
Darbo laikas val. 21 2.0
Sankaba Tipas Kintamo greicio
Variklio alyvos talpa I (kv.) 3.4 (3.6)
Variklio tepimas Alyvos klasé SAE 10W30

wc_td0004911t_lt.fm
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Techniniai duomenys CRT 48-33K
7.2  Jrenginys
|renginys CRT 48-33K DF CRT 48-33K DF
Glaistyklé
Darbinis svoris kg (svar.) 579 (1280) 607 (1343)
Matmenys (I Xx P x A) mm 2566 x 1295 x 1473
(col) (101 x 51 x 58)
Rotoriaus greitis (intervalas) aps./min. 25-165
Menciy palenkimas (intervalas) Laipsniai 0-25
GreiCiy dézé Tipas Intensyvaus naudojimo, vésinama
ventiliatoriumi
GreiCiy dézés tepimas Tipas Mobil Glygoyle 460
[ (unc.) Po 1,83 (62)
Varomasis velenas Tipas Universali jungtis su jrézomis

Eksploatavimas

Glaistymo plotis

su diskais mm (col.) 2465 (97)
(nepersideng.)

be disky 2413 (95)
(nepersideng.)

Glaistymo sritis

su diskais m2 3(32)
(nepersideng.) (péd.2)

be disky 2.8 (30)

(nepersideng.)
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CRT 48-33K Techniniai duomenys

7.3 Garso ir vibracijos specifikacijos

Reikalaujamos garso specifikacijos pagal VIII prieda, direktyvg 2000/14/EB — EB
masiny nuostatos:

= garso slégio lygis operatoriaus darbo vietoje (LpA): 89,1 dB(A)

m garantuojamas garso galios lygis (LWA): 109,0 dB(A)

Sie garso lygiai nustatyti pagal ISO 3744 standarta, skirta garso galios lygiui
(LWA), ir pagal ISO 11204 standarta, skirtg garso slégio lygiui (LpA) operatoriaus
darbo vietoje.

Padidéjusi efektyvioji akceleracijos verté nustatyta pagal ISO 5349-1 ir ISO 2631
= visam kdnui: 0,3 m/s2 sédynéje; 0,6 m/s2 prie kojy atramos

s plaStakai / rankai: 1,4 m/s2

Garso ir vibracijos duomenys gauti naudojant jrenginj ant visiSkai sustingusio,
vandeniu sudrékinto betono, kai variklis dirba nominaliu greiciu.

Vibracijos netikslumai

Rankoms perduodama vibracija matuota pagal ISO 5349-1. Sio matavimo paklaida
gali siekti 1,5 m/sek.2.

Visg kiing veikianti vibracija matuota pagal 1ISO 2631-1. Sio matavimo paklaida gali
siekti 0,3 m/sek.2.

wc_td0004911t_lt.fm
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CRT 48-33K Schemos

8 Schemos
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CRT 48-33K

Schemos

Elektriné schema

8.1
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CRT 48-33K

8.2  Elektrinés schemos komponentai

ID AprasSymas ID AprasSymas
1 |Zeminimas 20 | Akumuliatorius
2 Priekinis deSinysis zibintas 21 1 purskimo siurblys
3 Degaly siurblys (bezininiai modeliai) 22 2 purSkimo siurblys
4 | Saugiklio laikiklis 23 Priekinis kairysis Zibintas
5 Degaly tiekimo sustabdymas (SP mode- 24 | Elektros atjungimas (SP modeliai)
lis)
6 1 neigiamos apvijos 25 | AuSinimo skyscio temperatdros indikato-
rius
7 | 2 neigiamos apvijos 26 | Kintamosios srovés generatoriaus
indikatorius
8 | 3 neigiamos apvijos 27 | ApSvietimo zibinto jungiklis
9 Operatoriaus aptikimo jungiklis 28 | Alyvos slégio indikatorius
10 1 teigiamos apvijos 29 | Alyvos slégio relé
11 | 2 teigiamos apvijos 30 | Vairo stiprintuvas (PWR)
12 3 teigiamos apvijos 31 Operatoriaus relé
13 | Grei€io jutiklis 32 Purskiklio jungiklis
14 | Degiklio komplektas 33 Degaly tiekimo sustabdymas (benzinin-
iai modeliai)
15 | AuSinimo skyscio temperatdros jutiklis 34 Operatoriaus droseliné sklendé
16 | Alyvos slégio jutiklis 35 | Uzvedimo spyna — atrama (DES.)
17 Kintamosios srovés generatorius 36 Laikmatis
18 2 kontakty kintamosios srovés generato- 37 Degaly parinkimo jungiklis (dviejy
rius degaly rdasiy modeliai)
19 | Starterio solenoidas 38 | Vienos raSies degaly parinkimas (benzi-
niniams modeliams)
Laidy spalvos
BK Juoda RD Raudona | YL Geltona OR Oranziné
GN Zalia TN Gelsvai BR Ruda PU Purpur-
ruda iné
BU Melyna VIO Violetiné | CL Bespalvé | SH Skydas
PK Roziné WH Balta GY Pilka LB Sviesiai
mélyna

Schemos
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Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von lhrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber mas sobre las piezas de repuesto, pongase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : For information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller besok
Wacker Neusons webbplats pa http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeaa : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besag Wacker Neuson websiden pa http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informacdes sobre as pecas sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat czesci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://lwackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
kereskeddjéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kévetkez6 cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [1na o3HakomMneHus ¢ uHdopmaumert o 3anacHbIX YacTsax, noxanyncra, obpaturecs K
MEeCTHOMY TOpProBoMy npeacrtasutento komnaHum Wacker Neuson unu nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZnMavTIKO : MNa TTANPOQOPIEG OXETIKA YE T AVTAAAQKTIKA, MIANOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO 0OG TNG
Wacker Neuson, i emmioke@Beite Tov 10T6TOTTO hitp://Wwww.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parca bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

EE QOB RICONTUL, Vo hh—I A4 V0T 4 — T —IZBBWHEDLETELS 2y, Uy
T— /A=Y A b http://www. wackerneuson. com/ & Z& < 72X\,

EE AXEMHER, BE OGN REREHE SR &R M

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresati
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHgopmaums OTHOCHO pe3epBHM YacTh, Monsi, 06bpHeTe ce KbM MECTHUS AUITbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete ye6canta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRRenstralle 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032
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ispéjimas

Prekybiniai zenklai

Gamintojas

Pirminés instrukcijos

© autoriy teisés 2017 priklauso ,Wacker Neuson Production Americas
LLC"

Pasiliekamos visos teisés, jskaitant kopijavimo ir platinimo.

Sj leidinj gali kopijuoti pirminis jrenginio pirkéjas. Bet kokio kito tipo
reprodukcija draudziama negavus rastisko leidimo i$ ,Wacker Neuson
Production Americas LLC*.

Bet kokio tipo reprodukcija arba platinimas, kuriam nepritaré ,Wacker
Neuson Production Americas LLC®, prilygsta galiojan&iy autoriaus
teisiy pazeidimui. Pazeidéjai bus paduodami j teisma.

Visi prekybiniai Zenklai, nurodyti Siose instrukcijose, yra atitinkamy
savininky nuosavybé.

Wacker Neuson Production Americas LLC

N92W15000 Anthony Avenue

Menomonee Falls, WI 53051 U.S.A.

Tel.: (262) 255-0500 - Faksas: (262) 255-0550 - Tel.: (800) 770-0957
www.wackerneuson.com

Sios naudojimo instrukcijos atitinka pirmines instrukcijas. Siy
naudojimo instrukcijy pirminé kalba yra amerikie€iy angly.
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